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1799 г. 1949 г.Завтра—150 лет со дня рождения создателя 
русского литературного языка, гения русской 

и мировой литературы

А л е к с а н д р а  С е р г е е в и ч а  П у ш к и н а
Слава П У Ш К И Н У  —  гордости народов нашей страны!

П у ш к и н
Завтра— знамен л тельнейшая дата. Народы Советского Со- 

юза, все передовое человечество празднуют 150-летне со дня 
рождения великого русского национального поэта, создателя 
русского литературного языка, родоначальника новой русской 
литературы— Александра Сергеевича Пушкина.

У истоков русской реалистической литературы, просла
вившейся на весь мир необычайным богатством содержания, 
художественных красок, демохрапгческими устремлениями, 
стоит гигантская фигура гениального поэта. Родившись на 
рубеже XVIII и XIX столетий, он подвел итог в своей вдох
новенной, кипучей Деятельности всему ходу развития пред
шествовавшей ему русской литературы, положил начало но
вому, небывалому, пышному ее расцвету.

«Он не оставил,— говорил о  Пушкине Горький,—ни од
ной стороны жизни, не осветив ее своим талантом, круг его 
интересов, широта знаний до  сей поры остается непревзой
денной». Богатырский размах творческих устремлений П уш 
кина обусловлен событиями Отечественной войны 1812 года, 
когда русский народ в  могучем патриотическом порыве от
стоял независимость своей родины, освободил страны З а 
падной Европы от владычества НаооЛеана.

Глубокий гуманизм Пушкина, его  вольнолюбивые меч
ты, ненависть к  самодержавию, страстное желание освобо
дить народ от крепостного гнета отражали настроения и 
чаяния широких народных масс России. Н е будучи дека
бристом, Пушкин был выразителем идеологии, певцом и 
вдохновителе^ декабристского движения, остался до  конца 
дней своих верея идее свободы и гуманизма.

«И долго буду тем любезеп я народу.
Ч то  чувства добрые я лирой пробуждал, •
Ч то в  мой жестокий век восславил я свободу...»

В этом поэт видел смысл и содержание своей жизни. 
К ж  высоко поднялся он над современным ему обществом, 
сказав, что только революционная голова может любить 
Россию. I

Пушкин относился с огромной симпатией к простым 
крестьянам, с любовью рисовал образы крепостных, пока
зывал их высокие моральные качества. С глубоким сочув
ствием он обрисовал образ руководителя крестьянского вос
стании Емельяна Пугачева. Впервые в России он проявил 
широкий интерес к народному творчеству, народному языку.

Гневный обличитель феодального общества, враг крепо
стничества, Пушкин ясным глубоким умом постиг и опреде
лил противоречивую сущность не только феодального, но и 
буржуазного строя. Он дает негодующую характеристику 
капиталистических отношений в Англии: «Сколько отврати
тельных истязаний, непонятных мучений! Какое холодное 
варварство, с одной стороны, с другой, какая страшная бед 
ность!*. П оэт вскрывает ханжеский, лицемерный характер 
американской «демократии», говорит о ее «отвратительном 
цинизме, жестоких предрассудках, нестерпимом тиранстве», 
о «рабстве негров посреди образованности»...

Пушкин рассматривал литературу, как  национальное д е 
ле первостепенной важности. В его глазах поэт —  вырази
тель всех чувств и дум народа, призванный понять в  изо
бразить все явления жизни. Он считает, что литература 
должна питаться большими темами, проблемами общ ествен
ного значения. Отсю да живой интерес поэта к общ ествен
ной жизни, к политике. «Чисто литературной газеты, — 
говорил он в  1830 году,— у нас быть не может, долж но 
принять в  союзницы... политику».

Все изумительное богатство пушкинской поэзии — это 
художественное отраж ение и познание действительности. В 
чарующих красотой и умом сказках, в  первом русском реа
листическом романе «Евгений Онегин», в замечательной 
исторической драме «Борис Годунов», поэме «Медный всад
ник», в повестях «Дубровский» и «Капитанокая дочка», в 
стихех, исполненных глубочайших чувств и мыслей, он по
казал с удивительной силон русскую  природу, русскую  жизнь, 
русских лю де^. | |

Пуш кин —  олицетворение лучших черт русского наро
да, его  талантливости, ума. свободолюбия, широты взглядов, 
многогранности ш тересов. Беспримерен его творческий путь, 
широк круг художественных исканий. В поэзии, драматургии, 
прозе каж дое его новое произведение являлось новой сту 
пенью, новым этапом в развитии русской литературы. За 
недолгу» жизнь, трагически оборвавшуюся в самом расцве
те творческих сил, он совершил подвиг, равный усилиям 
нескольких поколений. Его громадное благотворное влияние 
на всю русскую литературу в один голос отмечали Гоголь 
и Тургенев, Гончаров и Л ев Толстой. «Пушкин у нас — 
начало всех начал»,—говорил Горький. Белинский видел в 
нем величайшего русского поэта-•художника, полного выра
зителя своей эпохи, мирооб'емлющего гения.

Великий патриот родины, Пушкин всю жизнь боролся 
своим многогранным трудом за утверждение русского на
ционального сознания — развитие языка, литературы, куль
туры. Он горячо лю бил Россию, ее  историю, свой талантли
вый народ. Он бичевал низкопоклонство общественной вер
хушки перед иностранщиной, ненавидел аристократический 
космополитизм, дал яркую характеристику барскому лж е- 
патриотизму.

Великий поэт обладал ш иротой  кругозора, которая поз
воляла ему видеть ж изнь и характеры всех других народов, 
уваж ать их. Любя свободу, он приветствовал с воодуш евле
нием восстание греческого народа против турецкого ига, за 
независимость своей страны.

Пушкин открыл глаза своим соотечественникам на многие 
народы, населяющие Р о с с и ю .  Он любил Кавказ, Грузию, их 
свободолюбивые народы. Многое из виденного и слышанного 
во время пребывания на Кавказе он запечатлел в бессмерт
ных произведениях. Пуш кин и Грузия, как и Грибоедов и 
Грузия, — одно и з ярчайших выражений векозой дружбы 
грузинского и русского народов.

Пушкин был выдающимся тружеником. В неустанном 
творческом труде он добивался той изумительной гармонии 
между художественно совершенной формой и глубоким со
держанием, которая отличает его произведения. Величайшее 
поэтическое мастерство его в сочетании с патриотизмом и 
свободолюбием, светлым гуманизмом, глубокой идейностью, 
живым интересом к современности, знание^ действительно
сти, тесной связью  с народным творчеством, — все это 
характеризует поэта, как гениальнейшего художника мира.

Народы Советской страны, построившие «на обломках 
самовластья» новый мир свободы, разума, счастья, новое, 
социалистическое общ ество, с глубокой любовью и уваж е
нием отмечают заслуги  великого сына великого русского 
народа перед всем человечеством. Пушкин — певец свобо
ды, таивший в мудром сердце пламенную веру в ве
ликое будущ ее своей родины, павший в борьбе с ж е 
стоким деспотизмом, стал в нашей Советской стране на
циональной гордостью, неот’емлемой частью нашей, социа
листической культуры. Товарищ Сталин назвал имя его  
среди величайших деятелей русской нации. Никогда интерес 
к Пушкину не был столь велик, как в наше время. Никогда 
нмрокие массы народов не обращались с такой ж аж дой к 
его бессмертным произведениям.

Благодарные народы Советской страны торжественно, 
радостно празднуют 150-летне со  дня рождения гения рус
ской и мировой литературы А. С. Пушкина, видя в его  ли
ше друга, спутника, надежного союзника в  своей борьбе про
тив реакции, за мир, за свободу, за торжество коммунизма.

6  июня в театре оперы и балета имени Палиашвили 
состоится торжественный вечер, посвященный 150-ле- 
тию со дня рождения великого русского поэта А. С . 
Пушкина.

Вечер откроется вступительным словом председа
теля республиканского юбилейного номитета тов.
С. Чикоеани.

С докладом «Жизн!? и творчество А. С. Пуш кина» 
выступит тов- В. Шадури. Доклад «Пуш кин в Грузии» 
прочтет позт-академин Георгий Леонидзе.

В занлючение состоится большой концерт с уча
стием лучш их артистических сил Тбилиси.

Начало в 8 час. вечера. _

А. С . П у ш к и н
П ок а с в о б о д о ю  горим ,
Псіка с е р д ц а  дл я  чести живы ,
М ой д р уг , отчизн е посвятим  
Д у ш и  прекрасны е порывы.

(«К Чаадаеву»).
*  * -*

З д р а в ств у й , племя,
М л а д о е , н езн ак ом ое! Н е я 
У в и ж у  твой  м огучий поздний

возр аст,
К огда  п ерерастеш ь м оих знак ом цев  
И  ст а р у ю  гл ав у  их заслониш ь  
О т г л а з п р о х о ж его . Н о  пусть мой

внук
У слы ш ит ваш  приветный ш ум ...

(«Вновь я посетил»),
* * *

Н о в искуш ен ьях дол гой  кары, 
П ер етер п ев  с у д е б  удары ,
О крепла Р усь . Т ак тяж кий млат, 
Д р о б я  ст ек л о , к ует  б у л а т . ѵ

(«Полтава*»).

...М осква, я д у м а л  о  тебе!  
М осква... как м ного в этом  зв ук е  
Д л я  с е р д ц а  р усск о го  слилось!
К ак м ного в нем отозвал ось !
В от, ок р уж ен  св оей  дубр авой , 
П етровск ий  'зам ок . М рачно он 
Н ед ав н ею  гордится  славой. 
Н ап р асн о ж д а л  Н ап ол еон , 
П осл едн и м  счастьем  упоенны й, 
М осквы  коленопреклоненной  
С ключами ст ар ого  Кремля;
Н ет , не пош ла М оск в а  моя  
К н ем у с повинной головою .
Н е праздник, не приемны й дар , 
О на готовила п о ж а р  
Н етер п ел и в ом у герою .
О тсел е, в д у м у  п огруж ен ,
Г л ядел  на грозны й пламень он.

(«Евгений Онегин»).

Восстань, о Греция, 
восстань!

В осстан ь, о  Греция, восстань!

Н е д а р о м  напрягаеш ь силы,

Н е дар ом  потрясает браінь 

О лимп, ц П инд, и Ф ермопилы.

П о д  сенью  ветхой  их вершин 

С в обод а  древняя возникла, 

Святы е мраморы  А фин,

Г роба Т езея  и П ерикла!

С трана гер оев  и богов , 

Р астор гн и  р абск и е вериги  

П ри пеньи пламенны х стихов  
Т’иртея, Б айрона и Риги!

1821 г.

ГАЛ АКТИ О Н  ТАБИДЗЕ,  
народный поэт

С е р д е ч н о е  с п а с и б о !
О, Пушкин, твой с Арагви договор 
Навеки заключен, и, силы полный, 
Идешь ты в дивной славе между гор,
В долине, где бегут Арагви волны,
И счастливы суровые хребты,
Что вольный ветр твои ласкает кудри, 
Что радостно и гордо смотришь ты, 
Народа бард, певец свободы мудрый. 
Беседуеш ь с Арагви, словно друг,
И голос твой, в веках непоатсримый, 
Как звонко он разносится вокоуг,
На берегу Арагви нелюдимой!
Темнеют скал гигантские тела;
Ты очарован ночью голубою...
«—Мне грустно и легко; печаль моя

светла,
Печаль моя полна тобою*.

Да, это Пушкин — русский человек,
Нам дорого, нам близко это имя,
Как Русь великая, сплотившая навек 
Союз республик наших нерушимый.
О, Пушкин, ярок свет величья твоего, 
Но то всего в тебе дороже,
Что «сердце вновь горит и любит оттого, 
Что не любить оно не может».
Поэта и Арагви договор 
Бессмертен, и велик, и жив навечно.
Ведь Пушкин — это правда, ясный взор, 
Любовь к Отчизне, гордость человечья. 
Твоих стихов чарующая нить,
Твоя любовь по-пушкински большая 
Нас учат жить, бороться, победить,
Зовя на подвиг, душу возвышая.

Твои стихи читаем вновь и вновь. 
Великий сын страны вольнолюбивой 
Завоевал горячую любовь 
На берегах Арагви говорливой.
Гебя преследовал врагов зловещий стан 
И злобою, и клеветою черной...
Ты был убит, но встал как великан 
И памятник себе воздвиг нерукотворный.
Мы строим новый мир и говорим тебе: 
За дивных строк пленительную силу,
За верность истине, за смелый зов

к борьбе 
Прими от нас сердечное спасибо!

Перевел с 'грузинского
Геоогий К РЕЙ ТА Н .

Н о т а

ш
* * * * * * *

о ь
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Издания произведений А. С. Пушкина на 
грузинском языке.

Двадцать лет работы 
машинно-тракторных станций

В исторической статье «Год велтшжф перелома» товарищ
Сталин, характеризуя успехи массового колхозного движ е
ния. отметил значение новой техники в этом процессе.

«... С оветская власть, — писал товарищ Сталин, — пра
вильно учла растущ ую  нужду крестьянства а  новом инвеи- 
таре, в новой те .ха лике, рта правильно учла безвыходность 
положения крестьянства при старых формах обработки земля 
и. учтя все это, во время организовала ему помющь в виде 
прокатных пунктов, тракторных колонн, машинно-тракторных 
станций...».

5-го июня 1929 года, по инициативе товарищ а Сталина, 
бы ло принято постановление Совета труда и обороны о  ши
роком развертыва-шіи строительства малшннб . тракторных 
станций. Истекшие 20 лет  показали ту исключительную роль, 
которую сыграли МТС в социалистической реконструкции 
сельского хозяйства и в укреплении колхозного строе.

Благодаря машина*) - тракторным станциям, использую
щим государственные, средства производства — тракторы, 
комбайны и другие машины для обработки земель колхооов, 
бее лвюгомиллионное крестьянство нашей страны получило 
возможность пользоваться передовой машинной техникой. Этой 
возможности нет и не может быть у крестьянства капитали
стических стран, где машинная техника находится в руках 
капиталистов и служ ит средством закабаления трудящ ихся, 
средством усиления экоилюатапии деревенской бедноты и с е 
редняков.

В 1940 году в нашей страте работали 7.069 МТС. Три 
четверти всех пахотных и  более половины посевных работ в 
колхозах производились тракторами. Почти половина площади 
зерновых посевов убиралась машинами М ТС, в  том числе 
43 гаооцента— комбайнами.

Благодаря работе МТО колхозная деревня экономит о г
ромное количество рдбочей силы.

Вместе с машинной техникой выросла в колхозной д е 
ревне миогочисленная армия механизаторских кадров. Только 
за  период с 1933 г. по 1940 год бы ло подготовлено за  счет 
государства из рядовых колхозников для работы в М Т О ' 
2.365 тыс. трактористов, 522 тыс. комбайнеров и нх помощни
ков. 106 тысяч бригадиров тракторных бригад, свыш е 60 тыс. 
механиков, 195 тыс. машинистов сложных молотилок. 63 тыс. 
льнотеребильщиков, 208 тыс. шоферов и согни тысяч работ
ников других профессий. Эти новые для  деревни кадры, овла
девшие передовой техникой, успешно решают задачу пре
вращении сельскохозяйственного труда в разновидность тру
да индус триал ыюго.

Огромное значение машин по - тракторные станции по
дурили в период Великой Отечественной войны, которая 
отвлекла из сельского хозяйства значительную часть рабо
чей силы и средств производства — тракторов, лошадей и 
автомашин.

Немецко - фантасте кие захватчики, стрем ясь подорвать 
основу социалистической системы хозяйства нашей страны, 
разрушали техническую базу колхозного земледелия во  вре
менно оккупированных районах. *

,  Закон о  пятилетием плане на 1946— 50 годы и  истор*- 
ческое постановление февральского (1947 г.) Пленума Ц К  
ВКП(б) определили конкретную программу быстрейш его по
слевоенного восстановления и дальнейш его развития со 
циалистического сельского хозяйства.

Следуя по пути, указанному февральским Пленумом Ц К  
ВКП(б), работники машинно - тракторных станций, вклю 
чившись во всенародное социалистическое соревнование за 
досрочное выполнение послевоенной сталинской пятилетии, 
добились за последние два года серьезных успехов.

Улучшение работы МТС помогло колхозному крестьянству 
быстро ликвидировать последствия ж естокой засухи 1946 
года. |

За достигнутые в  1947 году успехи в улучш ен™  ис
пользования машиною .  тракторного парка и за  получение 
высоких урожаев на колхозных полях 170 работникам МТС 
присвоено звание Героя Социалистического Труда, многое 
работники награж дены  орденами и медалями.

Еще больших успехов добились машинно-тракторные 
станции в  1948 году — в третьем  решающем году послево
енной сталинской пятилетки. Намного увеличенный по срав
нению с  предыдущим годом план тракторных работ был вы
полнен досрочно и с превышением. Об’ем тракторных ра
бот достиг уровия 1940 года. Валовой сбор зерна достиг 
довоенного уровня, а средняя урожайность превысила этот 
уровень.

, Ход весенних полевых работ в  текущ ем  1949 гощу по
казывает. что работники большинства МТС борются за обес
печение нового мощного под’ема сельского хозяйства.

Многие машинно - тракторные станции южных районов 
в текущ ем году досрочно закончили весенний сев, под’ем 
паров и значительно повыбили качество полевых работ, за
ложив надежную  основу богатого урожая.

Исторические решения, направленные к  обеспечению 
устойчивых урож аев в степных и  лесостепных районах евро
пейской части @ССР, к задачи трехлетнего плана развития 
общ ественного колхозного и совхозного продуктивного ж и
вотноводства ко многому обязываю т и работников МТС.

МТС призваны сыграть важнейпгую роль в деле освоения 
, правильных севооборотов и развития полезащитных лесона
саждений. всемерно улучшать качество обработки почвы, 
вовлекать в сельскохозяйственное пользование малопродук
тивные кормовые угод и я путем проведения специальных ра
бот по улучшению лугов и пастбищ, резко увеличить об’ем 
работ по механизации производства кормов, "оказывать кол
хозам большую помощь в- строительстве прудов и водоемов 
и в  механизации трудоемких работ на животноводческих 
фермах.

Больш евистская партия и советское правительство о к а 
зываю т сельскому хозяйству огромную и непрерывно ра
стущую помощь оснащ ением МТС новой техникой для ме
ханизации труда во всех отраслях сельскохозяйственного про
изводства За 1946, 1947 и 1948 годы восстановлено произ
водство 7 о наименовании с.-х. машин и организовано произ
водство 60 новых типов машин. В 1949 году будут происходить 
испытания около 300 типов машин.

Ныне машинно - тракторные станции обслуживаю т пе
редовой техникой более 95 проц. всех колхозных посевов 
страны.

Машинно - тракторные станции, являю щиеся ведущей и 
решающей силой в развитии колхозного земледелия, нако
пили за истекшие 20 лет  достаточно опыта и сил чтобы 
перейти в  более высокий класс работы, поднять ее на уро
вень передовой сельскохозяйственной науки.

В этом сейчас одно из главных условий быстрейш его и 
успешного претворения в ж изнь величественной сталинской 
программы нового мощного под’ема сельского хозяйства 
для создания изобилия сельскохозяйственных продуктов’ 
дальнейш его усиления экономической мощи нашей Родины й 
ускорения перехода нашей страны от социализма к комму- 
ниѳму.

п. к у ч у м о в ,
зам. министра сельского хозяйства СССР.

Собрание  А к а д е м и и  н а у к  Г р у з и н с к о й  СС Р ,  
по с в я щ е н н о е  150-летию со д н я  р о ж д е н и я  

А. С.  П ушкина
4 июня состоялось торжественное собрание Академ»™ 

2 Г а СЭ п 5 ^ 2 С Р’ П0СВЯЩ™ н<* « Я -* * ™ *  со ДНЯ рожде-

» р е з ^ Л :а д КД :  слокж  отгрмл ■—
А ГС п <ЖЛадом на тему «Первые переводчики стихотворений 
А. С. Пушкина на грузинский язык» выступил поэт академик 
И. Гришашвили.

Поэт-академик Г. Леонидзе сделал доклад «Пушкин в 
I румги» Докладчик привел ряд новых материалов, освещаю
щих пребывание великого русского поэта в Грузии.

Б ыл заслушан такж е доклад старшего научного сотруд
ника академии Л . Асатиани «Пушкин и грузинская литерату
ра». (Груэтэг). у  7
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Я памятник себе воздвиг нерукотворный
Солнце русской поэзии

ШЛ ЕТ  ТОМ У Н А ЗА Д  в М оскве ро
дился человек, на долю  которого вы

пало решение грандиозной задачи — созда
ние новой русской литературы, нового р у с
ского литературного яэьгка. Ими этого че
ловека, начавшего новую  эпоху в развитии 
руосков культуры,— А лександр Сергеевич 
Пушкин.

Е го недаром называю т солнцем русской 
поѳзки.

К акие ж е условия способствовали вос
ходу этого солнца? На какой почве в о з
никло это необычайное и великое явление 
культуры?

Пушкин был гениален. В нем  с какой-то 
волшебной силой выразились исклю читель
ная даровитость л  богатырская мощь, все 
величие и духовная красота великого рус
ского народа. Пушкин был, по словам Горь
кого, «самым полным выраж ением духов
ных с е л  России». Пушкинский гений в 
первую  очередь вы раж ает русский нацио
нальный характер. «В нем, — как заметал 
Гоголь, — русская природа, русская д у 
ша, русский язык, русский ‘характер о тра
зились в такой ж е чистоте, в  такой очи
щенной красоте, в какой отраж ается л ан д 
ш афт на выпуклой поверхности оптическо
го стекла».

Но дело не в одной лиш ь гениальности 
Пуш кина. П оявление поэта бы ло подготов
лен о  тысячелетним развитием русской л и 
тературы. Сам он с гордостью  называл 
имена Ломоносова, Д ерж авина, Крылова, 
Радищ ева и  других своих предш ественни
ков. Пушкин бы л образованнейшим челове
ком  своего времени и исклю чительно тру
долю бив. Он говорил, что без трудолю бия 
не м ож ет быть подлинной гениальности. 
Ж и зн ь  его  —  это творческий подвиг, под- 
миг труда красивого и мужественного. Д а 
ж е  в последние часы перед дуэлью  П уш 
кина не оставляли заботы о  русской л и 
тературе. П о образному выражению Б е 
линского, в творчество Пуш кина влились 
литературны е течения его предш ественни
ков, к ак  в  море вливаются реки.

Пуш кин ж ил в бурную эпоху пробуж де
ния национального и политического сам о
сознания русского народа, в эпоху О те
чественной войны и декабризма. Он осеней 
великим  пламенем 1812 года и орудийными 
залпами 14 декабря 1825 года. Он вырос 
на гребне могучего национального под’емз. 
Этч переломная эпоха вы двинула Пушкина, 
к ак  своего духовного вож дя, своего иде
олога. Он бы л гениальным проявлением 
пробудивш егося национально - политиче
ского  самосознания русского народа. Хотя 
Пуш кин не входил в тайное общ ество д е 
кабристов, но он  был наиболее ярким иде
ологом декабризма. Зпооса выдвинула П уш 
кина и, в свою  очередь, Пушкин откры л 
новую  эпоху.

*  *  *

Многие литературоведы  основным д о 
стоинством пушкинской поэзии считали ее 
изумительное худож ественное соверш ен
ство. Действительно, к чему бы  ни прика
сал о сь  его волшебное перо, все превра
щ алось в чистое, чеканное золото  поэзии.

Часто величие П уш кина видят в его  уни
версальности. Е щ е Черныш евский зам е
тил. что Пуш кину бы ла свойственна «уди
вительная многогранность ума и сердца». 
И  на самом дел е , трудно найти другого ге 
ния, творчество которого имело бы столь 
всеоб’емлкхций характер. Пуш кин был ав 
тором задуш евных лирических стихов и 
метких политических сатир, непревзойден
ным мастеров широких прозаических поло
тен и блестящ им  критиком, драматургом, 
ж урналистом, историком. Т ворчество П уш 
кина — это  сокровищ нж іа мудрости, про
зорливости, жизненной полноты  ума и серд
ца. Он воспел все истинно человеческое. 
О н создал в  России все литературные ж ан
ры, виды, образы. О т него идут все д о 
роги в литературе.

И сторическая заслуга Пушкина закл ю 
чается  в  том, что он литературу «сдруж ил 
впервые с русскою  жизнью  и с  русскою 
современностью». (Белинский). Добролю бов 
зам ечательно сказал, что Пуш кин произвел 
откры тие действительности. И наче г о » >  
ря , он был величайшим реалистом, верно 
отразившим действительность со  всеми ее 
противоречиями. Никто до  Пушкина не 
ум ел изображ ать ж изнь так  правдиво, с 
такой силой худож ественного реализма. 
Ж и зн ь  словно сама ворвалась в пушкин
скою  поэзию и заговорила полным и е сте 
ственным голосом.

О днако литература для Пуш кина была 
не просто зеркалом  жизни. Он был не пас
сивным, бесстрастным созерцателем  дей
ствительности, а поэтом тенденциозным, 
граж данским, поэтом-трибуном, пророком и 
учителем, страстным» проповедником самых 
передовых взглядов своего времени.

Пушкин поднимает литературу на необы
чайную высоту, насыщ ает ее огромным 
идейным, общ ественным содержанием, д е 
л ает  ее оруж ием  борьбы против черных 
сил реакции. П оэт выступал не только 
против «рабства дикого» и самодержавия, 
но и против бурж уазных форм эксплоата- 
цни человека человеком. Он с  возмущением 
писал «о рабстве негров посреди образо
ванности». о бесчеловечноеги установле
ний американского конгресса, узаконившего 
ограбление трудового народа. Пушкин го
ворил об отвратительны х формах капитали
стической эксплоатации в Англии: «прочти
т е  ж алобы  английских фабричных работни
ков: волоса станут дыбом...».

Восславив свободу в  свой жестокий век. 
великий поэт сыграл громадную роль в 
развитии русской революционной мысли.
Г Величие Пуш кина заклю чается такж е в 
его  ж изнеутверж даю щ ем оптимизме. Поэт 
не тольяо воспевал свободу, но и верил

★  ★  ★

Вано Ш адури

в ее  осущ ествление. Он с уверенностью 
говорил, что Россия вспрянет ото  сна, и 
взойдет «заря пленительного счастья». Он 
сквозь мрачную эпоху увидел будущ ее, и 
в то время как силы тьмы травили и д у 
шили поэта, он пел: «Да здравствует солн
це, д а  скроется тьма!» Поэзия Пушкина— 
это великий гимн в честь будущ его, в 
честь торжественной победы солнца над 
тьмой. Герцен писал о  Пушкине: «У него
была вера в  будущ ее, которой человек З а 
пада уж е лишился».

Пушкин велик своим светлым гуманиз
мом, глубокой человечностью, подлинным 
благородством, кристальной чистотой, чест
ностью. Выступая против угнетения чело
века человеком, ратуя за свободный твор
ческий труд, за гармоничную светлую  жизнь 
человека на земле, он по сущ еству боролся 
за те  гуманистические идеи, которые осу
ществились лишь в нашу советскую  эпо
ху. Н едаром Гоголь говорил, что Пушкин 
— образ того русского человека, каким он 
будет через 200 лет. И недаром пророчил 
Белинский, что «придет время, когда он бу
дет  в России поэтом . классическим, по 
творениям которого будут образовывать и 
развивать не только эстетические, но и 
нравственные чувства». Огромно воспита
тельное значение пушкинской поэзии. Б е 
линский видел главное достоинство поэзии 
Пушкина в  «бесконечном уважении к  до 
стоинству человека как человека».

Классики марксизма - ленинизма 
и П у ш к и н

зорко следила за  гениальным поэтом, гру
зинская общ ественность восторженно встре
тила его, устраивала в его честь вечера, 
знакомила его  с грузинской культурой, 
историей, обычаями, о чем поэт сам рас
сказы вает в «Путешествии в Арзрум». Пуш 
кин с удовольствием вспоминал это «лю 
безное и веселое общество» и проведенные 
вечера «в садах при звуке музыки и песен 
грузинских».

Грузия заняла почетное место в творче
стве  русского гения. Здесь, на величавых 
громадах Кавказа, на холмах и в долинах 
Грузии по-ноаому зазвучал его голос. И с 
полинский Кавказ, как говорил Гоголь, вы
звал  силу души Пушкина, «и с этих пор 
его кисть приобрела... широкий размах». 
«Он ж арче и пламеннее там, где душа его 
коснулась юга». Пушкин предсказывает 
Грузии блестящ ее будущ ее. «Грузины на
род воинственный, — писал он в «П уте
шествии в Арзрум»,—они доказали свою 
храбрость под нашими знаменами. Их ум
ственные способности ож идаю т большой 
образованности..»

Великий поэт воспел нашу страну в  т а 
ких жемчужинах поэзии, как «На холмах 
Грузии», «Монастырь на Казбеке», «Обвал», 
«Кавказ»...

Вольнолюбивого Пушкина особенно по
корял бушующий Терек, который он изо
бразил в своем «Кавказе» как символ дви 
жения, непокорности, борьбы.

Кавказские произведения Пушкина, как 
правильно заметил Белинский, знакомили 
Россию с жизнью кавказцев, развивали у 
читателей любовь к нашей стране. «Муза

На выставке «Пушкин в Грузии» в Государственном музее имени С. Джанашиа.
Фото В. Тархова.

О т такого  подлинного гуманизма неотде
лимы народность, демократизм, уважение я 
сочувствие к простым людям. Пушкин по
тому и стал великим народным поэтом, что 
оч был проникнут уважением к русскому 
народу, к его  истории. В детстве он любил 
слуш ать народные сказки  от своей няни, 
простой крестьянки Арины Родионовны, и 
до конца жизни сохранил лю бовь и глу 
бокий интерес к народному творчеству. 
Именно в  нем он нашел неисчерпаемый 
источник поэтического вдохновения, он 
припал к этому живительному роднику, чер
пал из него свою богатырскую поэтическую 
силу.

Эта пламенная любовь к своему народу 
органически была связана с любовью к Р о 
дине. П оэт гордился своей отчизной, сво
ей принадлежностью  к «гордым внукам 
славян»; он писал Чаадаеву: «Клянусь че
стью, ни за  что на свете я не хотел бы 
переменить отечество или иметь другую 
историю, кроме истории наших предков».

Пуш кин призывал друзей посвятить о т 
чизне «души прекрасные порывы». Но с 
этой пламенной люборью к России у ве 
ликого патриота' сочеталось уважение к 
другим народам. Он, вместе с великим 
польским поэтом Мицкевичем, мечтал «о 
временах грядущих»:

Когда народы, распри позабыв,
В великую  семью соединятся.

Пуш кин для нас, для Грузии, дорог 
ещ е и тем, что он был нашим гостем, ды 
ш ал нашим воздухом, ходил по нашей зем
ле, по улицам Тбилиси, друж ил с перед6- 
выми грузинскими деятелями.

И нтерес к Грузии у великого поэта воз- 
ник ещ е в лицейские годы. У ж е в 1819 
году он собирался ехать к нам, но в тече
ние 10 л ет  не мог осущ ествить своего ж е. 
.дания, так  как все время Находился в 
ссы лке или под строгим полицейским над
зором. И вот лишь весной 1829 года, вос
пользовавш ись тем, что все внимание по
лиции бы ло отвлечено путешествием Нико
лая  I в Варшаву, Пушкин ед ет  в Грузию 
без разрешения властей. Узнав об этом, 
столичная полиция заторопилась предупре
дить главнокомандующ его в  Грузии Паоке- 
вича о  необходимости установить за Пуш
киным надзор. И в то время, как полиция

Пушкина как бы освятила давно у ж е  на 
деле сущ ествовавш ее родство России с 
этим краем». (Белинский).

Н екогда пушкинская слава не была так 
громка, так величественна и прекрасна, как 
в нашу, советскую эпоху. Правда, все пе
редовые люди прошлого всегда обращ а
лись к Пушкину, как к самому любимому 
поэту. Н о его поэзия по-настоящему возро
дилась лишь после того, как Великая О к
тябрьская социалистическая революция под 
руководством партии Л енина—Сталина на
всегда  уничтожила проклятый строй, с к о 
торым так решительно боролся гениальный 
поэт.

Многомиллионный, многонациональный 
советский народ, самый передовой и куль
турный народ мира, наследник всего того 
лучш его и прогрессивного, что создано ве 
ликими людьми прошлого, навсегда полю
бил и по достоинству оценил бессмертные 
пушкинские творения.

150-летний юбилей Пушкина с одинако
вым воодушевлением отмечается сегодня на 
необ’ятных просторах нашей Родины, в 
Москве и Ленинграде, в далеком Запо
лярье и в знойном Казахстане, на бере
гах Балтики и Черноморья. в аулах Д а ге 
стана, на украинской земле и в солнечной 
Грузии. Весь наш народ — писатели и ра
бочие, труженики социалистических полей 
и славные воины, маститые ученые и ма
ленькие школьники. — все считают Пуш 
кина своим родным, дорогим и любимым 
поэтом. Произведения русского гения за 
годы советской власти переведены в СССР 
на 76 языков.

Великий патриот и гуманист, гениальный 
певец солнца и разума, свободы и дружбы 
народов. Пушкин вошел в нашу социали
стическую эпоху как наш спутник, друг и 
соратник. Пушкин с нами. Он с нами, как 
живой с живыми, говорит во весь свой 
звонкий поэтический голос.- Он живет в 
нашей памяти почти вместе с первыми 
детскими снами и сказками. Он наш 
помощник в терпеливой учебе и ге
роическом труде, в исторической борьбе с 
черными силами международной реакции за 
новый мир. 9

Маркс и Энгельс проявляли огромный 
интерес к  русской литературе, внимательно 
следили за развитием общественной мысли 
в России. Оба они знали русский язык и 
имели возможность читать в подлиннике ин
тересующие их работы. «М арксу было уже 
50 лет, —  писал Лафа.рг, — он принялся 
за изучение русского языка и, несмотря 
на трудность этого языка, настолько ов
ладел им через каких-нибудь шесть меся
цев, что мог с удовольст- іем читать ру:- 
ских поэтов и прззаиког из которых осо
бенно ценил Пушкина, Го.'слй и Щедрина».

В личной библиотеке М аркса з числе 
других русских книг находилось одно чч 
первых изданий пушкинского «Евгения Оне
гина». Г го не раз читал Маркс, обративший 
особое внимание на VII строфу I главы-

«...Зато читал Адама Смита,
II был глубокий эконом,
То есть, умел судить о том,
Как государство богатеет,
И чем живет, и почему 
Не нужно золота ему,
Когда простой продукт имеет.
Отец понять его  не мог,
И земли отдавал в залог*.

Маркс в своей известной работе «К кри-. 
гике политической экономии», ссы лаясь ча 
эта строчки из пушкинского «Онегина», пи
шет: «В поэме Пушкина отец героя никак 
не может понять, что товар —  деньги. Но 
что деньги представляют собой товар, это 
русские поняли уж е давно что доказы вает
ся не только ввозом хлеба» в Англию в 
1838— 1842 гг., но и всей историей их тор
говли».

На эти ж е пушкинские строчки ссылает
ся Энгельс во «Внешней политике русского 
царизма» и в письме Н. Ф. Даниэльсону. 
«Когда мы изучаем тагким образом, — 
писал Энгельс последнему, — реальные 
экономические отношения в различных стра
нах и на различных ступенях цивилизации, 
го какими страігно ошибочными и недоста
точными каж утся нам рационалистические 
обобщения XVIII века — хотя бы, напри
мер, доброго старого Адама Смита, который 
принимал условия, господствовавшие в 
Эдинбурге и в окрестных шотландских 
графства-х, за  нормальные для целой все
ленной. Впрочем, Пушкин уж е знал это...»

Д алее Энгельс приводит отрывок из 
«Евгения Онегина», написанный им по-рус
ски. Известно, что он изучил русский язык 
по произведениям Пушкина. Сохранилась 
его записная книжка, заполненная выписка
ми из «Евгения Онегина».

Энгельс рассказывал, что после смерти 
Маркса он роздал большинство его  русских 
книг «в другие учреждения и людям, кото
рые могут лучш е пользоваться ими». «Но 
некоторые веши, — добавлял он,—я оста
вил сеібе...»

Среди оставленных был «Евгений Оне
гин», особенно ценимый и Марксом и Эн
гельсом.

Пушкин—гений веков, прозорливостью 
ума. широтой знания намного опередил свое 
время. Исследователи отмечают замечатель
ные совпадения его высказываний по о т 
дельным вопросам истории и литературы 
с высказываниями Маркса. Так, например, 
в оценке деятельности известного полко
водца Барклая-де-Толли полностью совпа
дают точки зрения Пушкина и Маркса.

Много общего между высказываниями 
Пушкина о реализме и народности творче
ства Шекспира с аналогичными замечани
ями М аркса и Энгельса.

Пушкин считал, что «драма родилась на 
площади и составляла увеселение народ
ное» и что «с площадей Раоин переносит

ее во двор». В наброске предисловия к 
«Борису Годунову» он замечает: «... П ри
знаюсь искренно, неуспех драмы моей огор
чил бы меня, ибо я твердо узорен, что на
шему театру .приличны народные законы 
драмы Ш експнрозой — а не придворный 
обычай трагедии Расина — и что всякий 
неудачный опыт может замедлить преобра
зование нашей сцены».

Эту же черту шекспировского творче
ства отмечает Энгельс в письме к Л ас салю: 
«Согласно моему пониманию драмы, тре
бующему, чтобы за идеальным не забывать 
реалистического за Шиллером — Ш експи
ра, привлечение тогдашней, поразительно 
пестрой плебейской общественности дало 
бы совершенно иной материал для ож ивле
ния драмы...»

Пушкин восторгался живостью, разнооб
разием, многосторонностью характеров у 
Шекспира. Энгельс в том же письме вы 
сказы вает пожелание, чтобы в драме «ха
рактеры были несколько резче разграниче
ны и острее противопоставлены друг дру
гу». «Характеристика, — пишет он. — как 
она дазалась у древних авторов, в наше 
время уже недостаточна, и тут, по моему 
мнению, было бы не плохо, если бы Вы 
несколько больше учли значение Ш експи
ра в истории развития драмы».

Величайший гений человечества Ленин 
читал и перечитывал Пушкина.

«Я привезла, — пишет Н. К. Крупская,— 
с собою в Сибирь Пушкина. Лермонтова, 
Некрасова. Владимир Ильич положил их 
около своей крова_ти, рядом с Гегелем, и 
перечитывал их по вечерам вновь и вновь. 
Больше всего он любил Пушкина*.

В своих работах Ленин применял пуш
кинские выражения, образы, вкладывая в 
них новое, глубокое содержание. «Услы
шишь суд глупца...» — этим » словами пуш
кинского сонета «Поэту» о« озаглавил о д 
ну из своих работ 1907 года. В статье 
«Революционные дни*, говоря о событиях 
1905 года, он употребил слова «народ б е з
молвствует» из «Бориса Годунова». Еше 
раньше в «Проекте программы нашей пар
тии* Ленин применил пушкинские слова о 
«русском бунте, бессмысленном и беспошад- 
ном», понимая под ними крестьянскую по
литическую неразвитость и темноту, отли
чающие крестьянское движение от созна
тельной революционной борьбы.

Так поэтическое слово Пушкина, гени
ального создателя русского литературного 
языка, в новых условиях под пером Ленина 
обретало глубокое злободневное звучание, 
служ ило задачам нашей великой борьбы.

Пушкин многими нитями связан с совре
менностью, с сегодняшним днем нашей Р о 
дины. В тяж елую  годину войны- с немец ко- 
фашистскими захватчиками товарищ Станин, 
говоря о величии русской нации, назвал 
имя Пушкина в числе имен, составляющих 
ее славу и гордость.

В Пушкине отразились в изумительной 
чистоте многие драгоценные черты русской 
нации.

В торжественные, радостные дни истори
ческой Победы товарищ Сталин в своей ре- 
чи в числе замечательных качеств русского 
народа назвал его ясный ум.

Всматриваясь в пушкинские черты, мы с 
новой силой воспринимаем меткость этого 
определения: «ясный ум» и «Пушкин» — 
это почти синонимы. ,

Подлинно русское, пушкинское: «Да 
здравствует солнце, да скроется тьма!» се
годня звучит над миром, над головами мра
кобесов. поджигателей войны с еше боль
шей действенной силой, чем когда-либо

С. ГАП.

Писатели 
о Пушнине

Пушкин принадлежал к числу тех 
творчески* гениев, тех великих исто
рических натур, которые, работая 
для настоящего, приготовляют буду
щее, и по тому самому уже не могут 
принадлежать только одному про
шедшему.

В. Г. Белинский.

В этом-то заклю чается великое 
значение поэзии Пушкина: она обра
тила мысль народа на те предметы, 
которые именно должны занимать 
его, и отвлекла от всего туманного, 
призрачного, болезненно-мечтательно
го, в чем прежние поэты находили 
идеал красоты и всякого совершен
ства.

Н. А. Добролюбов.
* ★ ★

Пушкин, не будучи по преимуще
ству ни мыслителем, ни ученым, был 
человеком необыкновенного ума, я  
человек чрезвычайно образованный: 
не только за тридцать лет назад, но 
и ныне в нашем обществе н« много 
найдется людей, равных Пушкину по 
образованности.

Н. Г. Чернышевский.
* * *

При имени Пушкина тотчас осеняет 
мысль о  русском национальном поэ
те. В самом деле, никто из поэтов
наших не выше его и не может более
называться национальным; это право 
решительно принадлежит ему. В нем, 
как будто в лексиконе, заключилось 
все богатство, сила и гибкость нашего 
языка. Он более всех, он далее раз
двинул ему границы н более показал 
все его пространство. Пушкин есть 
явление чрезвычайное; и может быть 
единственное явление русского духа: 
это русский человек в конечном его 
развитии, в каком он. может быть, 
явится через двести лет.

Н. В. Гоголь.
* *  ★

Н о какой мастер красоты наш 
Пушкин... И тем удивителен Пушкин, 
чт0 в нем нельзя ни одного слова за 
менить. И не только нельзя слово от
нять, но и прибавить нельзя. Лучше 
не может быть, чем он сказал.

Л. Ні. Толстой.
*  *  *

Не следует забывать, что ему од
ному пришлось исполнить две рабо
ты, в других странах разделенные 
целым столетием и более, а именно: 
установить язык и создать литерату
ру-

И. С. Тургенев.
*  *  *

Пушкин громаден, плодотворен, си
лен, богат. Он для русского искус
ства то же. что Ломоносов для рус
ского просвещения вообще. Пушкин 
заінял собою всю спою эпоху, сам соз
дал другую, породил школы худож 
ников...

И. А. Гончаров.

В примере Пушкина мы имеем пи
сателя, который, будучи переполнен 
впечатлениями бытия, стремился отря- 
эить их в стихе и прозе с наибольшей 
правдивостью, с наибольшим реализ
мом, чего и достигал с гениальным 
уменьем. Е го произведения — драго
ценное свидетельство умного, знаю
щего и правдивого человека о нравах, 
обычаях, понятиях известной эпохи.— 
все они сѵть гениальные иллюстрации 
к русской истории.

А* М* Горький.
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Н А Ш  ЛЮ БИМ Ы Й ПОЭТ
Анкета читателей

„П уш кин и грузинская культура «<

И здательство «Заря Востока» выпустило 
к пушкинским дням книгу Л евака Асатиани 
«Пушкин и грузинская культура». В ней три 
раздела: «Пушкин в Грузии», «Грузия в

творчестве Пушкина» и «Пушкин и грузин 
ская литература».

Книга снабжена иллюстрациями. 
Редактор— Г. Дж ибладэе.

•  За что я люблю Пуш
кина? За  то, что сколько 
бы его ни перечитывала, 
каждый раз каж ется, будто 
в первый раз читаю, — так 
свеж он и прекрасен! И с 
каждым разом он все боль
ше волнует, увлекает и по
ражает. Люблю его за то, 
что поэзия его такая про
стая, жизненная и ясная, 
как сама природа. Люблю 
за то, что, когда его чи- 
іаю , хочется лучше творить, 
глубже чувствовать, даль
ше видеть и до конца по
нять, что самое большое 
счастье для художника — 
жить для своей Родины.

Верико А Н Д Ж А П А Р И 
Д ЗЕ , народная артистка 
Грузинской ССР.

* «і *
•  Пушкин — один из са

мых любимых мной поэтов. 
Еще в детстве я прочла все 
его произведения и с огром- 
иым интересом перечитыва
ла их в последующие годы, 
всегда находя в них новые 
источники радости.

Мое знакомство с Пушки
ным качалось со сказочной 
поэмы «Руслан и Людмила», 
которая очаровала меня сво
ей простотой и образностью.

А прозаические произве
дения Пушкина! Никогда не 
устанешь перечитывать их. 
В особенности мне понрави
лась «Капитанская дочка». 
Запоминается образ героини 
этой повести — простой и 
мужественной девушки, ко
торая не сгибается перед 
опасностью, а стойко пере
носит все лишения и не
взгоды, твердо верит в свое 
счастье.

К. ГИ О РГИ Ш В И ЛИ , 
сортировщица закройного 
цеха швейной фабрики 
№ 2 .

* * *
•  На произведениях Пуш

кина воспитывался ряд по
колений грузинской интел
лигенции. Д ля нас, людей 
Советской страны, имя Пуш
кина особенно дорого.

Глубокое уважение вызы
вает во мне труд Пушкина 
«История Пугачева», в ко
тором он проявил пытли
вость и добросовестность 
ученого, не побоявшись ска
зать правду о беспримерно 
тяжелом положении народа.

Произведения Пушкина — 
моя настольная книга. Чем 
больше я его читаю, тем 
больше люблю.

Проза Пушкина не менее 
прекрасна, чем его поэзия 
Язык Пушкина великолепен. 
По языку Пушкина я сове
тую нашей студенческой мо
лодежи изучать русский 
язык.

Профессор Д . ГЕДЕВА- 
НИ Ш ВИЛИ, член - кор
респондент Академии на
ук Грузинской ССР.

*  *  *
•  В «Борисе Годунове»— 

в одном из наиболее люби
мых мною произведений, — 
мне кажется, особенно ярко 
проявился патриотизм Пуш
кина, его вера в  могучую 
силу русского народа, в его 
лучшее будущее.

Пушкина, великого пат
риота, всегда будет глубоко 
любить весь советский на
род.

Я вижу, как охотно посе
щают наши солдаты и офи
церы вечера, посвященные 
Пушкину, как с каждым 
днем увеличивается число 
его читателей.

Капитан Ш. Д О Л И Д ЗЕ . 
* * ★

•  Пушкина нельзя не 
любить!

Пушкин особенно близок 
нам, грузинам. Грузинская

культура тесно связана с 
русской и впитала в себя 
все лучшее, что было в 
ней. С детства я полюбил 
его повести и сказки.

Стихи его — неиссякае
мый источник музыкального 
вдохновения. Композиторы 
Грузии создали на тексты 
поэта много вокальных и 
инструментальных произве
дений. Я написал на его 
слова романсы «Соловей», 
«Ж елание» и недавно — 
«На холмах Грузии*.

Реваз ГА БИ ЧВ А Д ЗЕ, 
композитор.

•  Я с наслаждением чи
таю сочинения Пушкина. 
Они поражают меня своей 
исключительной красотой, 
правдивостью образов.

Пушкин не был револю
ционером, но всем своим 
творчеством боролся за осу
ществление лучших идеалов 
своего века, изобличал ти
ранию, ж естокость правяще
го класса.

К. Г И Б РА Д ЗЕ , 
рабочий механического 
цеха завода им. Кирова.



К нему не зарастет народная тропа
Пушкин 

о литературе
Вдохновение нужно в поэзии, ка* 

я в геометрии.
Критик смешивает вдохновение с 

восторгом.
*  *  *

Точность и краткость—вот первые 
достоинства прозы. Она требует мыс
лей и мыслей— без них блестящие 
выражения ни к чему не служ ат; сти
хи дело другое (впрочем, в них не 
мешало бы нашим поэтам иметь сум
му идей гораздо позначительнее, чем 
у них обыкновенно водится. С воспо
минаниями о протекшей юности ли
тература наша далеко вперед не по
двинется).

Тсмвько революционная голова, по
добная... Пестелю, может любить 
Россию—так, как писатель только мо
жет любить ее язьгк. Все должно тво
рить в этой России и в  этом русском 
языке.

Чем богаче язык выражениями и 
-боротами, тем лучше для  искусного 
писателя. Письменный язык ож ив
ляется поминутно выражениями, рож 
дающимися в разговоре, но не дол
жен отрекаться от приобретенного 
ям в течение веков. Писать един
ственно языком разговорным — зна
чит не знать языка.

Читая равборы самые оскорбите ль- 
зые, старался я утадать мнение кри
тика, понять со всевозможным хлад
нокровием, в чем именно состоят его 
-бэинеиая. И если никогда не отвечал 
я на оные, то сие происходило не из 
презрения, но единственно из убеж де
ния, что для нешей литературы 
ІІ е8 І ІП й Ю егеп І (безразлично), что 
такая-то глава Онегина выше ш п  
ниже другой.

*  *  *

Вслушивайтесь в простонародные 
наречия, молодые писатели, — вы в 
них можете научиться многому, чего 
не найдете в наших журналах.

Разговорный язык простого народа 
(яе читающего иностранных книг и, 
слава богу, не выражающего, как мы, 
своих мыслей на французском языке) 
достоин такж е глубочайших исследо
ваний.

Ксигги: начал я писать с 13-летнего 
эоэрвств и печатать почти с того же 
зремести. Многое ж елал бы я уничто
жить, как недостойное даж е и моего 
дарования, каково бы оно т  было. 
Иное тяготеет, как упрек, на совести 
моей.

Вот уж е 16 лет, как  я печатаю, и 
критики заметили в моих стихах 
о грамматических ошибок (я справед
ливо). Я всегда был »м искренно бла
годарен н всегда поправлял замечен
ные места.

Г о с т ь  Г р у з и и
Как известно. Пуш 

кин в Тифлисе пробыл 
около двух недель 
(с 26 мая 1829 г. по 
10 июня), а по возвра
щении на Арзрума — 
одну неделю (с 1 по 
6 августа). П оэт рас
сказывает, что за  эти три недели он по
знакомился с местным обществом. Недо
умение вызывает то  обстоятельство, что 
поэт в своем «Путешествии» нигде не упо
минает об этом обществе.

«В любезном н веселом обществе...»,—так  
характеризует Пушкин тифлисское общ е
ство. Н еуж ели это общ ество составляли 
лишь редактор Саяковский, губернатор 
Стрекалов и те «молодые титулярные совет- 
пики, которые, по словам Пушкина, приез
жали в Грузию «за чином эссесорскям, толи- 
ко  вожделенным», которые смотрели на 
Грузию, как на Л е т о  изгнания.

Пушкин в Тифлисе увиделся со своими 
друзьями— декабристами, сосланными в Гру
зию. Он непременно долж ен был встре
титься и с грузинскими деятелями. Но обо 
всех этих встреча* он вынужден был умол
чать в своем1 «Путешествии» по политиче
ским причинам. «Путеш ествие в Арзрум» 
написано с большой осторожностью, в нем 
большинство людей отмечено лишь инициа
лами. Справедливо указывает один из 
исследователей, что многое поэт обходит 
молчанием, затушевывает.

Интересно и то, как отмечает исследова
тель, что «Путеш ествие в Арзрум» состоит 
из двух неравных частей: первая часть за 
писана и обработана в дороге; по в’еэде в 
Грузию эти записи обрываются.

Вот, к примеру, несколько высказываний 
из самого «Путешествия», говорящих о  том, 
что Пушкин бывал в  грузинском общ естве: 
«несколько вечеров провел, я в садах, при 
звуке музыки и песен грузинских»,— говорит 
поэт. Разве здесь идет речь не о встреча* 
с грузинами? «Грузины... вино держ ат в 
маранах, в огромных кувшинах.. Их откры- 
вают с торжественными обрядами». Разве 
этим не подтверждаю тся воспоминания 
Хаяженкова, офицера драгунского полна, 
стоявшего в Ц ителн-Ц каро, о  пребывании 
Пушкина в Кахетии?

Не думаем, чтобы в Тифлисе или в Ка- 
хетин Пушкин не встретился с А лексан
дром Чавчавадзе, прославленным поѳтом, 
тестем Грибоедова, близким другом това
рищей Пушкина— Раевского, Волховского, 
Петра Чаадаева и, наконец, переводчиком 
на грузинский язык его стихов.

Дом А. Чавчавадэе, по свидетельству 
русских н иностранцев (Муравьев, Торнау, 
Фадеев), был единственным в ту пору 
светским домом в Тифлисе, единственным 
салоном, где всегда любезно встречали 
каждого гостя, где Грибоедов был «своим». 
Естественно, что Пушкин в тифлисском об
щ естве долж ен был справиться об изве
стном и популярнейшем грузинском поэте 
и о его  дочери, недавно овдовевш ей Нине 
Александровне Грибоедовой, супруге близ
кого товарища и друга, перед могилой ко
торого на М тацминда он «долго стоял, на
клонив голову, а когда поднялся, на глазах 
были заметны слезы» (Н. Б. Потокский).

Пушкин в Тифлисе непременно должен 
был познакомиться с А. Чавчавадзе. Это 
соображение подтверждается одной неболь
шой деталью . К огда французский путеш е
ственник Виктор Фонтенье неправильно

* Г е о р г и й  
Л е о н и д з е

написал фамилию на
шего поэта: «Чичева- 
дзе», Пушкин испра
вил на: «Чавчеівадэе». 
Сам по себе этот ма
ленький факт внесе
ния корректива в не-

★  ★  ★

Пушкин и грузинская литература

правильное 
фамилии Чавчавадзе дает нам

написание і
  основание

думать, что Пушкин в самом деле был 
знаком с Чавчавадзе, знал, как произносит
ся и пишется его  фамилия, в противном 
случае он бы не оспаривал Фонтенье в 
этой детали.

Интересно отметать еще одно соображе
ние. В 1929 году я установил, что приве
денная в «Путешествии» грузинская песня 
(«Душа, недавно рожденная в раю »)—это 
популярное стихотворение Димитрия Тума
нишвили. Кто мог бы сделать Пушкину в 
самом деле этот сложный подстрочник, 
если не грузинский литератор? Можно 
думать, что с  этим стихотворением 
Пушкин познакомился в семье или Чавча
вадзе, или другого грузинского писателя, 
где ему сделали дословный перевод («мне 
перевели слово в слово...»).

С Пушкиным долж ен был познакомиться 
(если не был знаком с Петербурга) изве
стный грузинский литератор Соломон Д о 
дашвили—редактор грузинского издания 
«Тифлисских ведомостей». Додаш вили в 
1824— 1827 годах учился а  Петербурге, был 
близок к петербургским литературным 
кружкам. В 1827 году он напечатал в П е
тербурге на русском языке «Логику», на 
которую известный критик Н. А. Полевой 
дал блестящ ую  рецензию в «Московском 
телеграфе». Додашвили напечатал в своей 
газете первые грузинские переводы стихов 
Пушкина. Он мог познакомиться с поэтом 
и через П. Санкоаского, подчиненным ко
торого являлся по «Тифлисским ведомо
стям».

Пушкин мог встретиться в Тифлисе так 
ж е с молодым знаменитым поэтом Г. Ор- 
белиани, который в те дни состоял ад’ю- 
тантом при А. Чавчавадзе.

Так чем ж е  об’ясняется, что Пушкин 
умалчивает о  несомненных встречах с гр у 
зинскими общественными деятелями?

Во-первых, не надо забывать, что аа 
Пушкиным была установлена «усиленная 
слежка», и он был осторожен, набегая вы
сказываний о некоторых событиях и впе
чатлениях.

Во-вторых, известно, что Пушкин долгое 
время воздерживался от печатания «П уте
шествия в Арзрум» и только в 1835 году 
представил его  цензурному комитету. В это 
время друзья и знакомые Пушкина, его по
читатели, передовые представители грузин
ского общ ества были отданы под суд за 
участие в заговоре 1832 года, высланы в 
дальние города России, заключены в 
тюрьмы. Писать о них, о  «государственных 
преступниках», самому «политически небла
гонадежному» Пушкину, усилению пресле
дуемому Николаем I и Бенкендорфом, было 
делом совершенно невозможным.

Строгий глаз Николая 1 не дал возмож
ности Пушкину высказаться более подроб
но о Грузии, о  встреча* с лучшими, передо
выми представителями тогдашнего грузин
ского общества.

Пушкин прекрасно эн ал (еще до приезда 
в Грузию) внутреннюю жизнь, духовные 
интересы грузинского народа, его чаяния, 
его политическую судьбу. Он назвал Гру
зию «пламенной Колхидой», предсказал ей 
блестящую  будущность. Он первый в рус
ской поэзии воспел величественную приро
ду Грузии. Он полюбил Грузию и вызвал 
к ней любовь у своих соотечественников.

Пушкин и сегодня подает свою брат
скую руку великого певца свободы грузин
скому народу, идущему по пути сталинских 
побед вместе с другими народами Совет
ской страны к лучезарному будущему — 
коммунизму.

Г~1 УШ КИН был первым русским поэтом.
1 V воплотившим во всей полноте духов

ную мощь, несравненную даровитость ве
ликого русского народа.

Всеоб'емлющая сила пушкинского вдох
новения была оценена должным образом 
еще при жизни поэта. Гений Пушкина 
был признан его современниками. Его вы
соко ценили Ж уковский и вся плеяда 
поэтов той эпохи. В 1826 году Е. Бара
тынский писал: «Иди и доверши начатое, 
ты, в ком поселился гений,—возвели рус
скую поэзию на ту ступень между поэ 
энями всех народов, на которую Петр 
Великий вознес Россию между держаьрми, 
соверши один, чго он совершил один, и 
паше дело—признательность и удивление*.

Гений Пушкина оправдал в полной ме
ре этот призыв друга-поэта. Пушкин пер
вый внес в русскую литературу дух под
линной народности, положил начало ново
му литературному языку, явился творцом 
нового художественного мира русского 
народа. Белинский в своих классических 
трудах о  Пушкине выразил взгляды пе
редовых слоев русского общества на 
творчество поэта.

Еще при жизни поэта голос его поэзии 
дош ел до Грузии, передовые сыны кото
рой отдавали - ему дань восхищения.

Симон Чиковани

поминают мне оне иную ж изнь и берег 
дальний»,—в этих вдохновенных строках 
Грузия предстает как любимый поэту 
кран, судьба которого дорога ему и много
страдальное прошлое которого наполняет 
гго сердце печалью. Не надо забывать, что 
тнхотворенне это написано в 1828 году, 

а приехал Пушкин в Грузию лишь в 
1829-м. В примечаниях к «Кавказскому 
пленнику» Пушкин говорит о  красоте 
грузинской природы, о  превратностях исто
рии Грузии: в стихотворении же «Не пой, 
красавица, при мне» он выразил эту же 
мысль в форме лирического сочувствия 
прекрасному краю. Если бы Пушкин не 
написал. «Путешествия в Арзрум», то для 
нас все же было бы ясно его отношение к 
Грузни по его лирическим шедеврам — 
«Кавказ», «Монастырь на Казбеке», «Об
вал», «На холмах Грузии».

Стихи Пуш кина о Грузии и ее природе 
были совершенно новым словом во всей
тогдашней мировой поэзии. Пушкин пер
вый создал в литературе монументальные. 

г .т  .... ,« величественные образы
гор, впервые в русской

| |  поэзии воспел Казбек,
Арагви, Терек, холмы

Н Грузии, природу целого

Р А З Н Ы Й

І І
ь. и і Э з з б Б О

-- й, .. ■
Ф

П ервая страница газеты  
«И верия » (1899  г .) , по
свящ енной 100-летию  с*  
дня рож ден ия П уш кина, 
и номер «Т иф лисских в е
до м о ст е й *  с  сообщ ен и ем  
•  пребы вании Пушкина 

в Г ру іви .

и а  а з ц  С т  і  я .
Ё « У~ Мам»»» а»** ««■'•аоаямяѵ Пу«и«»»ѵ 
Г р » » '» . О -*  нал*»*»» »ч Т » ф я « и « і в и д * » »  • • « .
• у ,  я н »  м « -р в « я х *  *»»«•♦»»<« « « е в л н ю я е »  а»  » ♦ « • < »  мух 2 - п і . г ѣ-*>* •

При ораВ».*»нІ« « м м  І  ^ ,
я »  ра»*«.«■» й р я а /я  а і я ы м »  врвнтяед«м;«а>н . » • » » » -  Г ,  4% #
•и * .»  Ч И » І Г»  •*■« а а а» ' о -  Кг*»а»« л«>* ♦ - »  »»мѴ Ваяя»»- « п[|| , , г  |Г
« т а ю  Я  ■ і а а  Кр » і » у  Ж а*нит»р»»«*,Д  ; ф * * . і  ^  ^
«а»н \. в».В р<«ар«Ѵ и Цнга»-», • »  а«у»*|>.и*.в»і. *  ■
»*••»»•*», »«» “р**«*«>•».» "«рт-вм Сі~аг*«« і «»,>» ; чнто»«.
ю>а "убе»*» » « » »  « ѵ « * н -» а т ч  ••« » .«  прі»в»»ы« с»
я р аба-аан іааъ  А . « / » » • « ■  аа  еп*»*а КеаВАВЯваат. . « * - > .  «
* а« р в ^ » * » а '-  -О *-.. тм гоѵ  *»,*», « « " л а ы .л а  « р * .а -
»»•*» *»*»♦». " «рари »» .а а »  И»* «ашм.» и м м м .  ІТяА. а - а  » , '
Г*»р»н‘н» а»РУ«а«ніа**у 4Р»Р« а а * о » я  » -« « » .ж х а р я ,  і  .  „
и х  «удаву <«дрэ>еи»ѵ ваш е** н а р т а  ерел* у т л -
«»ѴѴ «раан.

Ри
а> »ах» »• 
Ѵилт***
*■> <'»*•?*

ф»4»> ;
т*

Г, і
ІЬб* *'»» '

Н А Ш  ЛЮ БИ М Ы Й  ПОЭТ
Аннета читателей

•  Народность—это самое 
важное, самое ценное в  поэ
зии Пушкина, делающ ее его
бесконечно дорогим и близ
ким всем народам, населя
ющим нашу великую страну.

Мы чтим в Пушкине ве
ликого гуманиста, певца 
Дружбы и счастья народов, 
боровшегося своим мощным 
поэтическим оружием во 
имя передовых идеалов сво
его века; поэта, который 
всем сердцем, всеми сила
ми души ненавидел тиранов 
и крепостников.

Для меня, как и для всех 
советских людей, пушкин
ский юбилей — это свет
лый,. радостный праздник.

И. ХЕЛАЯ, 
заслуженный учитель Гру
зинской ССР.

•  Гневные строки многих 
стихов Пушкина сохраняют 
свою действенность и в  на
ше дни, когда силы импе
риализма и реакции пытают
ся подавить освободитель
н о  движение народов и раз
жечь новую войну.

Пушкин близок и дорог 
н*м и тем, что в своем

творчестве он не ограничи
вался изображением жизни 
русского общества, а прояв
лял живейший интерес к ' 
другим национальностям, 
населяющим Россию, в част
ности к народам Кавказа, 
рисуя своей чудной кистью 
нравы, обычаи, характеры 
простых, самобытных лю
дей.

Л. АЙВАЗОВ, 
инженер.

*  *  *

ф  Исключительное место 
занимает Пушкин в исто
рии русской общественной 
мысли и освободительной 
борьбы. Его свободолюбивые 
стихн звучали, по выраже
нию Лермонтова, как коло
кол на башне вечевой, при
зывая угнетенных к борьбе 
против тирании.

Пушкин был великим рус
ским патриотом, но его твор
чество чуждо национальной 
ограниченности. Он прояв
лял глубокий интерес к
жизни других народов. Кав
казу, бывшему для  не
го символом вольно
сти, его простым, муже
ственным людям и величе
ственной природе Пушкин

посвятил ряд замечатель
ных произведений.

Г. К А Л А Н Д А РИ Ш В И Л И , 
врач 13-й поликлиники 
города Тбилиси.

★ * ★
•  Чарующие красотой и 

мудрые сгихіи Пушкина 
произвели на меня неизгла
димое впечатление. Я лучше 
понял благородные устрем
ления великого русского на
рода, его мужество, велико
душие.

Когда в юбилейные дни 
в нашем сельском клубе 
учителя стали читать лек
ции о жизни и творчестве 
великого поэта и познако
мили колхозников с его 
произведениями, трудно пе
редать, какой это вызвало 
интерес. Наша молодежь 
стала буквально зачитывать
ся стихами Пушкина.

Т. Т У РМ А Н И Д ЗЕ , 
колхозник селения Ок
тябрьское, Кедского рай
она.

* * *
•  Трудно сказать, какое 

произведение Пушкина, ге
ниального поэта русского 
народа, я люблю больше. 
Мне одинаково дороги все 
его произведения, иб0 в ка
ждом из них, даж е в лицей

ских стихах, ярко проявля
ются патриотизм и неповто
римая пушкинская правда 
жизни.

Книги Пушкина побужда
ю т еще больше любить мо
гучий русский язык.

Мери Т О РД И Я , 
студентка 1 курса М еди
цинского института.

★ * *
•  Гениальные произведе

ния Пушкина близки и по
нятны каждому советскому 
человеку.

Пушкин еще в юные годы 
начал выступать против кре
постного права и самовла
стья. В стихотворениях 
«Вольность», «Деревня», 
«Кинжал» поэт осудил кре
постное право, выразил свое 
негодование против «барства 
дикого».

Мы любим Пушкина за 
его  великую веру в народ, 
которая была источником 
его вдохновения. Мы любим 
Пушкина за его прекрасный, 
сильный, ясный язык.

Герой Социалистического 
Труда Л. НАРСИЯ и ор
деноносец И. ГЕИМ АН, 
звеньевые колхоза имени 
Мичурина селения Кила- 
сури Сухумского района.

Пушкин стал  «первой любовью» не 
только России, по и всех народов, свя
завших овою судьбу с жизнью великого 
русского народа и рука об руку с ним 
на протяжении десятков лет боровшихся 
за свое светлое будущ ее.

Сегодня эти народы во главе сб стар 
шим своим братом—'русским народом, под 
водительством великого Сталина, строят 
светлое здание коммунизма.

Время шло, н любовь к поэту росла,— 
новые и новые поколения черпали силу и 
мудрость в его  жизнеутверждаю щей поэ
зии. Н аследие Пуш кина перешло к нам, 
в советскую эпоху, как совершенное во
площение русского ге«ия.

Пушкин был великим патриотом своей 
земли, а эемля эта простиралась «от фин
ских хладных скал д о  пламенной Колхиды».

П оэт ясно рисовал себе будущ ее Рос
сии. Он знал, что имя его «назовет всяк 
сущий в  ней язык», что память о  нем бу
дет дорога каждому народу, судьбу ко
торого история тесно связала с судьбой 
России. Наша действительность с изуми
тельной полнотой оправдала это предвиде
ние. а

В «Путешествии в Арзрум* Пушкин от
четливо выразил свое отношение к судь
бам народов К авказа. Его думы о жизни 
этих народов были настолько естествен-,
«ы  для него, что в нашем представле
нии поэт встает теперь, как прообраз д е 
ятеля многонационального общ ества. Твор
ческое наследие Пушкина сыграло огром
ную роль в культурном обшении русского 
и грузинского народов. Правильно отмечал 
в XIX веке поэт Г. Орбелиани:

«Наиболее тесная литературная связь с 
Россией установилась в грузинской х удо
жественной литературе со времени Пуш 
кина и через Пушкина».

Итак, Пушкин приобшил грузин к ве
ликой русской культуре.

В «Путеш ествии в Арзрум», следуя 
пушкинской стремительной манере описа
ния, мы прослеживаем все этапы его пу
тешествия по Грузии. Мы видим его в 
Стефанцминда беседующим с отцом к л ас
сика грузинской литературы— Александра 
Казбеги или любующимся ущельем Арагви 
с балкона чиляевского дома. Мы видим его 
потом стоящим на мосту Помпея, у древней 
столицы Грузии — Мцхета. П оэт встает 
"сред нами размышляющим о судьбе
Тифлиса, разоренного в 1795 году полчи
щами Ага-М агомет-хана, и мечтающим о 
сближении Грузии с Россией, о будущем 
просвещении гоѵзинского народа.

восприятие Грузии дается здесь как
восприятие отчизны, родного кір^я. В 
пушкинское понимание родины включа
лась всегда и Грузия, ибо до  пламенной 
Колхиды простирались его чувства и
мысли патриота. Грузия была для П уш 
кина не только географическим понятием; 
чѵвства, вызванные живым общением с ^ ж ИМЫ1-, 
ней, ее природой и народом, были прооб
разом чувств патриота многонациональной 
родины. Пушкин и в этом смысле как бы 
протягивает рутѵ нам и перекликается с 
нами, людьми советской эпохи.

Пушкин первый сделал тему Грузии о р 
ганической темой русской поэзии. Когда 
Пушкин говорит: «Не пой, красавица,
при мне ты песен Грузни печальной, на-

края. Картины эти носят отчетливо реалиста - 
ческий характер, сила их поэтического воз
действия несравненна. Тема природы Гру
зии, с таким блеском поднятая П уш ки
ным, была совершенно новой для тогдаш 
ней и русской и грузинской поэзии. Т е 
ма Эта, в совершенно ином преломлении, 
бытовала лишь в грузинском народном 
творчестве. Пушкин ж е даровал ей право 
гражданства во всей мировой лирической 
поэзии. Лиш ь вслед за пушкинскими сти
хами возникли такие произведения, как 
«Кавказ» А. Чавчавадзе, «Вечер рѳсста- 
ванья* Г. Орбелиани и целый ряд стихов, 
рисующих картины р о д ж ^  природы. В 
творчестве А. Чавчавадзе, Г. Орбелианм 
чувствуется непосредственное влияние 
Пушкина, давш его реалистическое направ
ление теме пейзажа в тогдашней грузин
ской поэзии.

Пушкин, гениальный сын русского народа 
и прозорливый общественный деятель, друг 
декабристов, давал уничтожающую оценку 
колониальной политике царизма, но он хо
рошо знал, что только с помощью вели
кого русского народа возможно возрож
дение народов Кавказа, подлинный 
расцвет их культуры.

Пушкин верил в светлое будущ ее Гру
зии, он говорил о  грузинах, что «их ум
ственные способности ож идаю т большей 
образованности». А. Чавчавадзе в своем 
стихотворении «Кавказ» повторяет эту 
мысль поета:

Открылся путь, и вспыхнула надежда 
в иверийцах, 

Что тем путем войдет в среду их 
просвещенье.

Ту 'ж е  мысль находим мы у Николоза 
Бараташвили в стихотворении, посвящ ен
ном Ираклию II: только об’единившись с 
Россией, получит Грузия и подлинный 
мир, и подлинное просвещение. Таким об
разам. по мысли наших романтиков, лини, 
с присоединением Грузии к России смо
гут грузины преодолеть тягу  к восточной 
ориентации и стать на путь развития своей 
национальной культуры. Грузинские ро
мантики трагически переживали завоева
тельную  политику русского царизма, но 
их поэтическая прозорливость позволяла 
им видеть Грузию идущей по пути ново
го исторического развития. Они убеди
лись в том, что путь этот был подска
зан грузинам исторической необходимо
стью, был путем выхода к новой, лучшей 
жизни.

Осознать этот исторический путь помо
гла нашим романтикам поэзия Пушкина.

Пушкин отмечал, что грузины храбрый 
народ, и говорил о том, что их ожидает 
большое будущ ее. П оэт  был заинтересо
ван в просвещении народов Кавказа. Дви- 

искренней любовью к ниім, 
он дает советы, как спасти эти 
народы от гибели, как помочь им кж ти  
ь семью передовых культурных народов. 
В опенке исторического пути грузинского 
народа наши романтики —  А. Чавчавадзе, 
Г. Орбелиани, Н. Бараташ вили—-и следую
щие за ними поколения литературных и 
общественных деятелей держ атся того же 
взгляда, что и Пушкин. В аг почему пред

ставители грузинской интеллигенции были 
всегда проникнуты чувством огромной 
любви и признательности к великому 
русскому поэту. 5 марта І&37 года А. Бе- 
стужев-М арлинокий сообщал из Тифлиса 
своему брату, как тяж ело пережил он 
известие о  гибели Пушкина. Он писал: 
«Когда я передал твое письмо Мамуке 
Орбелиани, то  из груди его вырвался 
стон проклятия: «Я убью этого Дантеса, 
если доведется мне с ним когда-либо 
встретиться!».

Э тот возглас, вырвавшийся из самой 
глубины души одного из представителей 
тогдашней грузинской интеллигенции, го- , 
юрит о неподдельной любви, какую сни
скал к себе в сердце грузинского читате
ля великий поэт ещ е при своей жизни.

В рем я'  шло, и чем шире и глубж е о с 
ваивало. грузинское общ ество поэтическое 
наследие Пушкина, тем все более росло 
чувство любви и благодарности к нему. 
Э то чувство в 1899 году выразил в сле
дующих словах известный грузинский пи
сатель Н ико Ломоури:

«Только писатели, подобные Пушкину, 
могли создать святую  и непоколебимую 
связь, братство и любовь между, разными 
народами, желанные для каж дого совре
менного грузина. Итак, слава и бессмертие 
великому имени Пушкннаі С чувством 
восторга протягиваем руку нашим стар
шим братьям—русскому народу и вместе с 
ним провозглашаем славу и бессмертие 
Пушкину». Глава грузинского народно- 
освободительного движения И лья Чавча
вадзе считал, что русская литература яви- . 
лась той могучей питательной силой, ко
торая вскормила грузинскую литературу, 
что не было в нашей литературе челове
ка, который бы не испытал сильнейшего 
влияния русской культуры. Каждый из 
нас, по словам Чавчавадзе, воспитан на 
традициях русской литературы. Таким о б 
разом, деятели национально-освободитель
ного движения Грузии были проникнуты ве
личайшей любовью к Пушкину. И это по
пятно: мы уже видели, что творческое 
наследие поэта сыграло первенствующую 
ооль в формировании их духовного мира. 
«Значение Пушкина для  грузин весьма ве 
лико: в продолжение семидесяти лет не 
было в Грузии ни одного поколения, ко
торое «е  изучало бы  Пушкина и не пи
талось бы его музой»,—отмечала передо
вая газета «Иверия» в 1899 году.^

С огромной любовью отметила грузинская 
общ ественность в 1899 году столетие со 
дня рождения Пуш кина. Ж ивое участие 
приняли в этом торж естве И. Чавчавадзе, 
А. Ц еретели. В. Пш авела, Н . Ломоури, 
Н. Николадзе.

Поколения грузинских читателей непо
средственно воспринимали гениальную про
стоту и совершенную гармонию пушкинской 
поэзии, читая произведения Пушкина в 
подлинниках. К переводам пушкинских про
изведений у нас всегда относились с особой 
требовате л ьностью.

Грузинский читатель не довольствуется 
переводом просто хорошим, он требует от 
перевода воспроизведения всех качеств 
пушкинской поэзии. Ведь впервые именно 
Пушкин дал  нам ощ утить все величие 
русского языка. Мы полюбили этот язык, 
как свой родной.

У ж е более столетия поколения грузин
ских поэтов трудятся над решением по
четной задачи— достойного перевода про
изведений Пушкина на грузинский язык. 
Первые переводы были осуществлены 
А. Чавчавадзе еще при жизни Пушкина. 
Он перевел «Анчар», «Обвал», «Цветок» 
и ряд других его лирических стихотворе
ний. Безусловное мастерство проявил 
А. Чавчавадзе в переводе «Цве*^а», пере
ш едш его затем в народную поэзию и по
лучивш его широчайшую популярность на
ряду со  стихами И. Чавчавадзе, А. Ц е
ретели и В. Пш авела. В след за А. Ч ав
чавадзе переводчиками Пушкина были из
вестные грузинские деятели С. Разм адзе и 
паревич Теймураз. К несомненным дости
жениям грузинской поэзия следует отнести 
переводы произведений Пушкина, сделан
ные И. Чавчавадзе.

О днако подлинный размах эта работа 
получила лишь после Октября, когда на
роды Советского Союза во главе с вели
ким русским народом стали создавать 
новую, советскую культуру. За  последние 
двадцать лет на грузинский язык пере
ведено почти все творческое наследие 
Пушкина. В. Гаприндашвили мастерски 
перевел «Медного всадника* и мно
гие лирические произведения. К. Чи- 
чинадзе перевел поэмы «Кавказский плен- 
ш«к» и «Бахчисарайский фонтан», Г. Ц ец- 
хладзе— «Евгения Онегина» (уж е вышло в 
свет 6-е издание этого перевода). Перу 
К. Надирадэе принадлежит перевод «Тази- 
та», С. Шаншиашвяли— «Бориса Годунова», 
К. Д ж апаридзе—«Полтавы» и т. д. Проза 
Пуш кина переведена III. Д адианя, Геронтием 
Кикодзе, Д . Ш енгелая, И. Кавжарадзе.

В наши годы получили возможность 
читать на родном язы ке Пушкина самые 
широкие слои грузинского крестьянства. 
Книги Пушкина, как и Руставели, Чавча
вадзе, Церетели, вошли в дома колхоз
ников.

Многие лирические произведения поэта 
переведены на грузинский язы к десятки 
раз, «Евгений Онегин» — трижды. Но 
все ж е пленительная сила поэзии Пуш ки
на зовет читателя к ознакомлению с под
линниками его произведений. Любовь к 
Пушкину была и остается одной из ос
новных традиций культурной жизни гр у 
зинского народа.

Народы Советской страны идут вперед 
к светлым высотам коммунизма, и Пуш 
кин, как  верный спутник, сопровождает 
их в труде и в борьбе.



з а р я  в о с т о к а

я н к и .. .
— О теа мой оставил Элыс-горя и отпра

вился к устью  Биг-М иами, где он долж ен 
был завести новое поселение...

Кто из нас не помнит этих слов ив чи
танных с жаром в детстве занимательных 
«Записок Д ж оиа Теннера». Но мало кто 
из читателей знает, *гто Пушкин посвятил 
этим «запискам» обширный обзор, в кото
ром ж естоко раскритиковал американские 
нравы, современное ему американское обще
ство.

— С изумлением увидели демократию  в 
ее  отвратительном цинизме, в  е е  жестоких 
предрассудках, в ее нестерпимом тиран
стве .-

Так Пушкин описывает американскую 
демократию  времен первых ее президентов, 
когда она служ ила образцом государствен
ного устройства для передовой европейской 
буржуазии. Тогда в ней с наибольшей яр
костью  и силой проявилась прогрессивная 
роль нового класса, пришедшего сменить 
феодальный, реакционный строй. 

і Но пытливая зоркая мысль гения рус
ской литературы  проникла сквозь краси
вое, яркое убранство этой демократии в 

•ее сущ ность: служ ить орудием гнета про
сты х лю дей, во имя разнузданной наживы 
кучки богачей.

— Все благородное, бескорыстное, все 
возвышаю щее душу человеческую  — по
давленное неумолимым эгоизмом и стра- 
стию к довольству ( с о т ^ О г О —

Сто лет, минувших с тех пор, — были 
веком умопомрачительного роста богатств 
американской плутократии, ее влияния на 
судьбы мира.

Раскрытые силой пуш кинского предви
денья черты американской демократии пре
вратились в то, что называется в наши

искусство, наука, мысли то-тература,
дей...

— Так или '.'иначе, через меч и огонь, 
или от рома и ябеды, или средствами бо
лее нравственными, — иронизирует Пуш
кин, — но дикость долж на исчезнуть при 
приближении цивилизации...

Теннеры «приобщали» индейцев к амери
канской «культуре». Поход варваров капита
лизма в прерии, в земли, принадлежавшие 
индейцам, был красочно расписан колони
альной литературой.

Пушкин сорвал розовый флер с мрачной 
действительности:

— Шатобриан н Купер оба представили 
нам индийцев с их поэтической стороны и 
закрасили истину красками своего вообра
жения.

Эти, мало известные широкому читателю, 
пушкинские слова даю т ту оценку коло
ниальной романтике, которая была дана ей 
спустя лишь много лет.

Если бы Пушкин жил в наше время, он 
был бы несомненно об’явлен сенаторами 
конгресса «коммунистом». Американские 
власти запретили бы ему в’езд  и прожива
ние в Америке.

— Остатки древних обитателей Амери
ки, — пришел к вещему выводу великий 
писатель, — скоро совершенно истребятся... 
и в просторных степях разовьется флаг 
американский...

Тот самый американский флаг, который 
нью-йоркские дельцы хотят поднять над 
всем миром.

Пушкинское пророчество сбылось. От 
многочисленных коренных ж ителей Амери
ки осталась лишь горстка людей, которых 
как диковинку показывают туристам в «ре
зервациях» для «краснокожих»...

— Ныне Джон Теннер, — заканчивает

На Парижской сессии Совета 
Министров Иностранных Дел

ПАРИЖ, 3 ию ня. (Слец. корр. ТАСС). | которого быяѳ опуб-шковаво следующее 
Сегодня состоялось закры тое эаседаичѳ Со- коммюнике, согласовшное четырьмя ѵини- 
вегга Министров йвосцранны х Дел, после ' страмтт.

КОММЮНИКЕ СОВЕТА МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 
3 июня 1949 г. С

Сегодня под председательством министра і легации Советского Союза и предложения 
иностранных дел СССР А. Я. Вышинского 1 делегации США о Берлине, 
состоялось закры тое заседание Совета Ми- 1 Следующее заседание состоится 4 июня 
шготро® Иностранных Дел. I в 15 часов.

Министры обсуждали предложения де-

т к и / і и г и
Вечер, посвященный 

А. С. Пушкину

Речь Ракоши на пленуме центрального руководства  
Венгерской партии трудящихся

б июня творческая секция Тбилисской 
киностудии. Дом работников искусств и 
Тбилисское отделение «Главкинопрокаг» 
устраивают вечер, посвященный 150-летию 
со дня рождения А. С. Пѵцгкина.

С- докладом на тему: «Ж изнь и твор
чество А. С. Пушкина в кино» выступит 
кинодраматург К. Гогодзе.

Затем состоятся концерт и демонстра
ция кинофильмов по произведениям А. С. 
Пушкина.

Вечер проводится в Доме работников 
искусств.

дни—некоторыми с подобострастием, яруги- _  ,  -   пА_.
м„ Р ненавистью «американским обоачом Пушкин свои обзор, — живет между обрами С НеНаВИСТЬЮ «амерИКаНСКИМ ОО раЗОМ ' аш|і|и>і ^ т ^ о г т п р н и и і^ и і і  Пн
жизни».

- -  Рабство негров, — возмущ ался Пуш
кин, — посреди образованности и сво
боды...

— Наглое притеснение общества...
— Со стороны избирателей алчность и

) зависть...
— Явная несправедливость, ябеда и бес

человечие Американского Конгресса.
Сегодня перед нами развернута картина 

этого «конгресса» в описании самих же 
американцев: бесчисленные подкупы депу
татов и сенаторов, чиновников и министров, 
темные дела  спекулянтов, превративших го
сударство в контору своих коммерческих 
дел  и бешеных афер, человеконенавистниче
ство и мракобесие.

Сегодня мы видим в описании тех же 
американцев, как «неумолимый эгоизм» ду
шит не только американских простых лю
дей, но и целые народы, как он призывает 
устами новых мальтузианцев уничтожить 
миллионы лю дских жизней во имя «ком
форта» королей американской республики...

Сегодня все бескорыстное, благородное 
гпубо задавлено духом наглого бизнеса. 
Предметом бессовестной торговли стали ли

зованными своими соотечественниками... Он 
очень выгодно продал свои любопытные 
«Записки» (для нынешних американских 
писателей-дельцов— это, пожалуй,^ первый 
образец спекуляции «любопытной», сенса
ционной литературой.— Н. Р.); и на-днях 
будет вероятно членом Общества Воздер
жанности. Словом, есть надежда, что Тен
нер со временем сделается настоящим 
у а п к е е  (янки)— прозвище, данное амери
канцам; смысл его нам неизвестен...*) 

Американский капитализм сделал Тенне
ров «настоящими» яики. Отвратительное, 
звериное лицо ячкизма вызывает отвраще
ние и ненависть у каж дого передового чело-

ВеКа‘ Н. РУ Б Е Ж Н Ы Й .

*) В позднейших словарях говорится, что 
происхождение слова «янки» не вполне 
ясно; повидимому, это испорченное северо. 
американскими индейцами слово «кмг.тиш» 
(«английский»), произносившееся ими как 
«ианпис»: так звали колонистов туземцы. 
Европейцы связывают с этим словом пред
ставление о специфических чертах амери
канского характера.

Ц и н д а о  з а н  я т  
Н арод но - освободительной армией

Е Э Й П И Н . 4. июня. (ТАСС). Агентство 
С.иньхуа в сообщении из Цэинанн передает,
что 2 июня вбйска Народно-освободительной 
армии заняли  один из крупнейших морских 
портов К итая Циндао. Гоминдановский гар
низон беж ал  на юг морем.

Обладаю щ ий прекрасной гаванью, Циндао 
является торговым и промышленным цент
ром на юго-восточном побережье Ш аяьдун-

ского полуострова. С его  занятием заверше
но освобождение всей провинции Ш аньдун.

В Ц индао базировался, американский флот 
западной части Тихого океана и контингент 
американской морской пехоты численностью 
в несколько тысяч человек: Н о после осво
бож дения Шанхая американские силы в 
Ц индао оказались изолированными и оста
вили его.

З а п р о с Т ольятти  в парламенте
в речи, произнесенной им во Флоренции 
28 мая, угрожающе заявил, будто бы оя 
«испытывает искушение» задуш ить демо
кратические порядки в Италии, установ
ленные республиканской конституцией.

РИ М , 3 июня. (ТАСС). К ак сообщает 
газета «Унита». Пальмиро Тольятти внес 
д  парламент запрос на имя д е  Гаспери о 
том, соответствует ли действительности 
сообщение, согласно которому д е  Гаспери

К Л Е В Е Т Н И К А М . . .

И ненавидите вы нас...
За  что ж? ответствуйте...
За  то ль . что в бездну повалили 
Мы тяготеющий над царствами кумир 
И нашей кровью искупили 
Европы вольность, честь и мир.

...Так высылайте ж нам, Витии,
Своих озлобленных сынов;
Есть место им в полях России, 
Среди нечуждых им гробов.

(А. С. Пушкин).

БУ Д А П ЕШ Т, 2 июня. (ТАСС). На со
стоявшемся 31 мая пленуме центрального 
руководства Венгерской партии трудящ их
ся с докладом об итогах парламентских 
выборов и политическом положении вы
ступил генеральный секретарь центрально
го руководства партии М атиас Ракоши.

М айские выборы, сказал Ракоши, явились 
одной из самых блестящ их побед венгер
ской демократии и нашей партии, одерж ан
ных после освобождения страны. И з внеш
неполитических факторов, обеспечивших 
нашу победу, я долж ен, в  первую очередь, 
сказать о  Советском Союзе, огромные ус
пехи которого в  послевоенном экономиче
ском восстановлении, так ж е как и  последо
вательная мирная политика, в большой сте 
пени способствовали тому, что венгерские 
трудящ иеся массы сплотились вокруг Вен
герского народного фронта независимости и 
нашей партии. Чем глубж е пускает корни 
венгерская демократия, тем больш е осоз
нают широкие массы нашего народа связь 
м еж ду успехами Советского Сою за и на
шими достижениями.

Касаясь внутренних условий победы на 
выборах, Ракоши ухазал на неизмеримо 
возросшие силы демократии и на пораж е
ние реакция. Это изменение соотношения 
сил, сказал енн, медленно, но верно прони
кает в сознание трудящ ихся, и выборы не 
только укрепили рабоче-крестьянский союз 
и руководящ ую  роль нашей партии, но 
укрепили и руководящ ую  роль рабочего 
класса внутри рабоче-крестьянского союза.

Наше центральное руководство, отметил 
далее Ракоши, последовательно проводило 
Ленинеко-сталинский лозунг: опираться на 
бедняцкое крестьянство, достичь соглаш е
ния со  средним крестьянством и  ни на ми
нуту не прекращ ать борьбы против кулаче
ства. Больш инство трудящ егося крестьян
ства поняло эту правильную политику, и 
результат этого понимания проявился на 
выборах. Проявился я  тот заметный для 
каж дого факт, что во всех областях госу
дарственной власти посты предоставлены 
трудящимся. Успешным результатам выбо
ров содействовало осущ ествление равнопра
вия женщин во всех областях жизни, укреп
л ение нашей экономики, успехи трехлетие* 
го плана, прекрасные перспективы пятил ет- 
него плана, а такж е наши внешнеполитиче
ские успехи, последовательная борьба за 
мир.

Ракоши указал , что успеху выборов со
действовала такж е и проведенная проверка 
членов партии, в ходе которой и з  партии 
были удалены чуж ды е элементы, в резуль
тате чего ее сила и авторитет возросли. 
Успеху выборов содействовала и успешная 
борьба против клерикальной реакции.

В результате всего этого, сказал  Рахо- 
ши. в  огромной степени возросла сила на
шей партии и всей венгерской демократии. 
На выборах мы видели много примеров это
го  роста. Д л я  пас самым важным является 
то естественное и добровольное признание, 
с которым не только наши союзники — 
остальные политические партия, но и весь 
трудящ ийся народ принял руководящ ую  
роль нашей партии.

Подробно осветив х од  избирательной 
кампания, Ракоши сообщил, что в резуль
тате выборов после окончательного под
счета всех голосов по избирательным 
округам  в парламент оказались избранны
ми 402 депутата. В числе избранных -— 
176 рабочих, 115 крестьян, остальные явля
ются представителями интеллигенции, мел
ких ремесленников, торговцев и, т. п. Т а
к т  образом, рабочие составляю т 'около  44 
процентов, а крестьяне около 29 процен
тов общ его числа депутатов. Это значит, 
что рабочее я  крестьяне составляю т 
73 процента всех депутатов нового парла
мента . Ж енщ ин в парламенте 81, т. е. 
18 процентов общ его числа депутатов.

Ракоши подчеркнул, что состав  нового 
парламента отраж ает союз рабочих и кре
стьян и ведущ ую  роль рабочего класса, р а 
стущ ую  роль женщ ин и молодежи в стра
не, и  с этой точки зрения парламент в го 
раздо большей степени является народным 
представительством, чем предыдущ ие с о 
ставы парламента. Коснувшись 'далее по
литики партии по отношению к среднему 
крестьянству, Ракош и указал, что эта по
литика бы ла правильной и эффективной.

Очень важно, оказал Ракоши, изолиро
вать среднее крестьянство от  кулачества, 
которое стремится связать себя со ср ед 
ним крестьянством все большим количе-

и космополитизм. О я указал на необходи
мость воспитания и укреплении истинного
народного патриотизма, который тесно 
связан с передовыми идеями ленинско- 
сталинского пролетарского интернациона
лизма.

Д алее оратор заявил, что одной из не
посредственных ближайших задач сейчас 
является разработка конституции народной 
республики, которая закрепит, завоевания 
венгерской демократии и будет  содейство
вать дальнейшему развитию республики. 
Эта конституция, сказал оратор, упорядо
чит отношения между государством и  цер
ковью, причем государство будет строго 
отделено от церкви.

Перейдя к экономическим вопросам, Ра- 
к о ти  отметил, что самым важным является 
досрочное выполнение трехлетнего плана.

В политической области, продолжал ора
тор, мы будем продолжать об’едииение де
мократических сил нации в Народном фрон
те независимости. Эта задача облегчается 
д.ия нас тем обстоятельством, что вес на
шей партии в итоге выборов исклю читель
но возрос. Выборы подняли такж е и м е
ждународный вес нашей партии и венгер
ской народной демократии. Выборы показа
ли, что корни венгерской народной демо
кратии глубоки и крепки.

В заключение Ракоши подчеркнул, что 
Венгерская партия трудящ ихся и дальше 
будет итти в авангарде трудящ егося наро
да и своим трудом, примером, самоотвер
ж енностью  будет вести трудящ ийся народ 
Венгрии к новым успехам, к новым побе
дам, к социализму.

На темы дня

Лед и магазины

Пушкинский спектакль 
в театре имени Грибоедова

К 150-летию со дня рождения великого 
русского поэта А. С. Пушкина театр име
ни Грибоедова готовит пушкинский сп«с- 
такль. Будут показаны сцены и з «Бориса 
Годунова», «Каменного гостя» и «Скупо
го рыцаря».

С пектакль пойдет в постановке заслу
женного артиста Украинской ССР 
Л. Ю жанского и в оформлении худож ни
ка Б. Локтина.

100-тысячная 
д е м о н с т р а ц и я  в Риме

РИ М , 3 июня. (ТАСС). Вчера в Риме в 
честь 3-й годовщины Итальянской респуб
лики состоялась народная демонстрация, 
в которой участвовало более 100 тысяч 
человек. Демонстрация бы ла организована 

'Демократическими партиями и массовыми 
организациями.

В демонстрации участвовали такж е м э
ры-демократы городов Генуя, Венеция, 
Болонья, Таранто. Трибуна была украшена 
флагами наиболее крупных городов И та
лии, на состоявшемся митинге выступили 
независимый республиканец сенатор Д ел 
ла Сета, социалист Родольфо Моранди и 
коммунист М ауро Скоччимарро. Участники 
митинга были окружены значительными 
силами прибывшей на грузовиках полиции.

На митинге было об'явлено, что под 
народной петицией протеста против А т
лантического пакта только по Римской 
провинции собрано уж е более 335 тысяч 
подписей и распределены бланки еше на 
270 тысяч подписей.

Народные манифестации в честь 3-й го~ 
доещины Итальянской республики проис
ходили такж е во Флоренции, в  Милане; 
Болонье и других городах Италии.

Новое здание института 
имени Пушкина

В мае этогб года «Грузстрой» начал 
строительство большого четырехэтажного 
здания П едагогического института имени 
Пушкина. '

Здание строится на улице Марра. Сей
час заканчиваются земляные работы, 
днях начнется закладка фундамента.

на-

Мороженое на дом
Тбилисский молочный завод начнет вы

пускать на-днях мороженое в небольших 
боченках со льдом. М ороженое буд :т до
ставляться покупателям на .дом  по пред
варительным заказам.

ПО Г ОРОДУ
•  Тбилгорпроект начал проектирование 

набережной левого берега Куры, от  моста 
имени Элбакидэе д о  моста Челюскинцев, и 
правого берега, у парка физкультурников.

•  Творческий вечер молодых актеров 
театра имени Руставели—Тамары Тетрадзе, 
Мадеи Чахава, Георгия Гегечкори и Но- 
лара Чхеидзе состоялся на-днях в Доме 
работников искусств.

•  Начались работы по благоустройству 
сквера на М айданскон плошали. Сквер 
расширяется, в нем будут посажены но
вые деревья.

•  Новые сорта чайцого печенья и бис
квитов начала выпускать кондитерская 
фабрика Тбилисского треста общ ественно
го питания. В течение последней недели 
кафе, столовые, рестораны треста полу
чили с фабрики свыше 3 тонн печенья 
и бисквитов.

•  Более 100.000 штук кирпича для го
родских новостроек выпустили в мае сверх 
плана кирпичные заводы отдела местной 
поомышленности исполкома Тбилисского 
Совета.

•  Кресла-леж анки и складные крова
ти для  дачников начали выпускать ма
стерские артелей Грузлеспромсоюза.

Ж арко. В магазинах и киосках, т о р г у ,  
ющих пивом и прохладительными напитка
ми, потребитель требует, чтобы напитки 
отпускались ему со льда.

Требование вполне справедливое. Но 
многие торговые предприятия почему-то 
этим требованием пренебрегают.

В фирменном магазине №  5 треста «Па- 
во и лимонад Грузии», на площ ади Ш а у .  
мяна, лимонад, гтво  и газирозакная вода 
продаются почти теплыми. В магазине — 
ни куска льда. М еж ду тем, трест «Пиво 
и лимонад Грузии» из выделенных ему на 
май 90  тонн льда забрал у Хладокомбн- 
ната всего только 50.

Совершенно очевидно, что работники 
названного треста предпочитают поить 
своих потребителей теплыми водами, чем 
возиться с перевозкой льда, его храненном 
и прочими «неудобствами».

Не больше заботы в этом отношении 
проявляет о  своих потребителях и Тбил- 
плодосвощторг. Эта организация доставая, 
ет лед в свой магазин № 2 только к 
концу «дня, перед... закрытием магазина Д 
целый день Потребителям предлагают 
здесь прохладительные напитки, напоми
нающие... остывший чай.

В ресторанах Треста показательных ре- 
сторанов, в его буфетах напитки также 
нередко отпускаю тся неохлажденными. 
Масло, колбасы и другие скоропортящие
ся продукты хранятся здесь не на льду. 
А ведь при желании работники треот» 
могли получить в течение мая для своих 
торговых предприятий 80 тонн льда. На 
самом же деле они забрали только 43 
тонн...

Иные работники торговли, очевидно, 
считают, что л ед —излишняя роекппь. 
О н и  упорно не замечают лета, уже всту
пившего в свои права. Чем ж-а иначе 
об’яснить, что в магазинах Цеказічирн 
№  1 по проспекту Руставели м п.) Пуш
кинской улице №  10 продукты хранятся 
не на льду? Это тем более недопустим 
что оба магазина имеют собственные хо- 
лодильные установка^ на устройство ко
торых было затрачено немало срел'тз. 
Сейчас эти холодильные установки без. 
действуют...

С пренебрежительным отношением к тре 
бованиям потребителя надо покончить. Не 
обходимо, чтобы каждый магазин, торгу 
юідий напитками и скоропортящимися про
дуктами, был обеспечен льдом.

'  Н. МЕРОВ.
Г. ИВАНОВ.

Начался ремонт школьных 
зданий

К началѵ нового учебного года в Тби
лиси будут капитально отремонтированы 
62 школьных здания. На ремонт чікол 
исполком Тбилисского городского Советз 
отпустил 3.450.000 рублей, что знаі 
но превышает сумму, отпущепую на ре
монт школ в прошлом году.

Ремонтные работы уж е начались 
мужских школах №  14 и № 30, в жен 
ской школе №  34 и некоторых других.

К началу учебного года должно быть 
отремонтировано такж е свыше 20.000 патт. 
Бляссны х досок, столов и шкафов Н' 
ремонт инвентаря отпущено 570.0 О 
рублей.

Ответственный редактор

Н. В- ПАВЧИНСКИЙ.

Г о с у д а р с т в е н н ы й  т е а т р  о п е р ы  ■ б а л е т а  
и м е н и  3 .  П а л и а ш в и л и I

Д р а м а т и ч е с к и й  т е а т р  и м . А . С . Г р и б о е д о в а Государственный театр 
А Р М Я Н С К О Й  Д Р А М Ы

5 нгона 
днем Евгений Онегин

Партию  Онегина исполняет
народный артист Сандро И Н А Ш В И Л И

На той стороне

; 5 нюня, веч. М А Я Е  П А 1 14 сп. 13 аб . IV! М  О  С. I I г \ І
7 нюня 

10 сп. 20 аб.

I Д и л и п *  возобновляется поста» г Ь І Ѵ Р Т  * 
: АПІІПЬі н о в к а  о п ѳ р ы  Ш. ГУНО I \новка оперы Ш. ГУНО
■ Н ачало сп ек так л ей ; д я е н в о г о — а _
|  в еч ер н ег о  — ■ ч ч ас. НО ш к в ^ і

■) Центральный парк культуры  я отдыха

5 июня веч. 
вне

В Е Ч Е Р . посвящ енны й і 
150-летию со дня рождения I 

А . С . П У Ш К И Н А  І
В Е Ч Е Р , посвящ енны й ! 

150-летию со дня рождения § 
А. С . П У Ш К И Н А  I

На а  ее  о б ‘я » л ен н ы е л б о я е и е я т я м е  сп ек т а к л я  ;
о стек л ен ы  Анкеты тля п азовой  а р о іа ж к  -

Начало сп ек т а к л ей : д н е в н о г о —я I -  ч а со в  « н а , !
я еч в р я е г о —а « ч а е . Я > м ая  §

| 5в”в7абГ“ Зеленая  улица

8  июня 
10 сп. 3 аб.

І 5 Г ^ Г р’ К е Р ° г л ы
т Н ачало сп ек так л ей : д н е в н ы х —к 12 ч асов ,

в е ч е р н и х —в Н ч а е . 80 ини
ІмаііПбИбІШ-ИПбНбИбІІбИІНГ»*»*"*''»'

имени С . Орджоникидзе

ством нитей, чтобы бы ло трудно отделить 
трудящ ееся крестьянство от кулачества.
Ракоши отметил такж е, что во  многих м е
стах «улаки  демонстративно выступили за 
демократию, часто пытались голосовать о т 
крыто, требовали себе отдельны е урны и 
сейчас уж е снова можно слыш ать такие 
характеристики, как «хороший кулаж» и 
утверждение, что кулаки такж е бываю т •хо
рошие и плохие и что хороших нужно щ а
дить. Т акое разделение является непра
вильным, нужно соответствующим образом 
бороться против кулаков, не разделяя их 
нз «хороших» и «плохих»..

Нуж но неизменно и во  все большей мере 
заботиться о  том, чтобы рабоче-крестьян
ский союз укреплялся при активном уча
стии среднего крестьянства. Всеми спосо
бами нужно поддерж ивать среднее кресть
янство в  противоположность кулакам и по
могать ему крепить союз с промышленным 
рабочим классом. Д ли этого мы будем
продолжать увеличивать количество ма
шинно-тракторных станций, продолжать 
экономическую помощь деревне, обучение, 
и мьг ни в  коем случае не удивляемся то
му, что на выборах среднее крестьянство 
голосовало за  нас.

Д алее Ракоши указал на необходимость 
закрепления результатов, достигнутых пар
тией по работе среди жѳншин и молоде
жи, остановился на вопроса-х, связанных с 
повышением идейно-политического уровня 
членов партии, и на задачах партии в борь
бе протиз враждебных влияний.

; Ракоши отметил, в частности, что одним 
I из самых серьезных

Воскресенье» 5 июня

П Р А З Д Н И Н ,
посвященный 150-летию со дня 
рождения А. С. П У Ш К И Н А  
Н А РО Д Н О Е  Г У Л Я Н ЬЕ .

О Р К Е С Т Р Ы  М У ЗЫ К И .

К О Н Ц Е Р Т
„ПУШ КИН В М УЗЫ КЕ*.

П р и  у ч а с т и и  артистов: Ц  о м а і, 
П. Кобахидзе, Белакнели, Попова, 
Серова, Габуниа п др.

§? Выступления поэтов со своими пере-
ѴП09

о а о о а о а с т о г з е я
Ц Г о с у д а р с т в е н н ы й  т е а т р  о п е р ы  в  б а л е т а  О 
-  и м е н и  3 .  П а л и а ш в и л и  ~
о  ■  и  ц
О ПОСЛЕДНИЕ 4  УТРЕННИХ СПЕКТАКЛЯ □  
2  В ЭТОМ СЕЗОНЕ ДЛЯ УЧАЩ ИХСЯ 0

Летний театр Грузфилармонии
П л е х а н  в - к и й  п р о с п .,  124

ПО СЛЕДН ЯЯ ГА С ТРО Л Ь
М ОСКОВСКОГО Т Е А Т Р А  Ц Д К Ж

КРАСАВЕЦ М У Ж Ч И Н А
О Воскресенье» 5 нюня
0  Спектакль, посвящ енный 150-летию
м  со  дня рождения великого р усско го
□  поэта А.  С . П У Ш К И Н А

О
о
о

О  0  п .  Ч а й к о в с к и й  □

□ Е В Г Е Н И И  О Н Е Г И Н О
0  е  тч а в т щ в *  С андро И Н 1 Ш 8 В Л И  Ц

д Воскресенье» 12 ию ня 2

Н ачало сп ек т а к л ей  в  0 ч а со в  в еч ер а . 
Валеты  пр о да ю тся  с  11 ч а со в  у т р а .

•  • • е е

В. ДО Л Н ДЗЕ

й  водамп произведений А. С. Пуш кина. ^

|  С 11 час. утра— детский утренник. |

К Е Г О  И К О Т Э □

>: Г Р У З И Н С К А Я  К О Н Т О Р А
/  » Г Л  А В К И  Н  О П Р О К А Т »
Л \\  . » ■■ " '= 1 1 1
6

В ознаменование 150-летия со дня 
рождения великого русского поэта
Александра Сергеевича ПУШКИНА

Г р у з и н с к а я  н о н т о р а  „ Г л э в - н и о п р о к а т *

в  И Ю  Н Е  1 9 4 9  года
вы пускает на экоаны  кинотеатров 
г о р о іа  Т Б И Л И С И  следующее 

худож ественные фильмы:

1. „ К о л л е ж с к и й  р е г и с т р а т о р " ,
2. „ Ю н о с т ь  п о э т а " ,
3. „ Р у с л а н  и Людмила",
4 .  „ П уг а чев "
5. „ Д у б р о в с к и й " ,

1 6.  „ Л е р м о н то в " .

2 Ч етверг, 16 июня
“  и .  м о р о з о в  .

“ Д О К  Т О Р  А Й Б О Л И Т  *

□ В оскресенье, 19 ию ня п
И. М ОРОЗОВ «

2 Д О К Т О Р  А Й Б О Л И Т  О
^  П о ір о бн о сти  в программах.
□ Н ачало в 11 часов дна. □

П рэдвари теіьн ая  продаж а билетов. (] 
■  щ  о а о а о а с з с о с г с И

Кры лова С . Н .,  Татевосян  Э . П ., Д ергачев  Л . Г .. 
С укиасова Н . Г ., Загребин  С . Л ., Тхор Е . С ., Та
тарский М . А . вы раж аю т соболезнование Армену 
Гургеновичу Ш ахн азарову  по случаю  смерти его  

матерн
Варф^в Арамовны Ш А Х Н А ЗА РО В О Й . -

Е .  Г .. М . Д . .  Б . Г . Гулнсаш вилн и М . Г. Ш ара- 
ш идзе с  семьями извещ аю т, что 5  июня, в 3 часа 
дня, на Кукнйском кладбищ е, на могиле сына, 

* муж а и брата 
Шалвы Гаврииловича ГУ Л И С А Ш В И Л И  

состоится граж данская панихида.

2̂ Г л ^ й Т0 пратюй I % Подробности в афиш ах кинотеатров. ^
опасности является национализм, шозннизм Ѵ\Ч Х \ ЧѴ чѴ

М . А .. К. Н . и В . Н . Агачевы, Д . А. Нанейш вили 
с  прискорбном извещ аю т о  смерти племянницы и 

сестры
Ольги Владимировны М А Я К О В С К О Й . 

П охороны  состоялись 1 июня в г. М оскве, на 
Н оводевичьем  кладбищ е.

СТАДИОН „ДИНАМО* 
имени Л. П. БЕРИЯ

у я . Б о р ь б ы , 2 , т е л .  8-21-В2

ФУТБОЛ
5, 6  и 7 июня

иа стадионе „Динамо* км. Л. П. Берия 
со сто ятся  ф утбольны е  матчи: 
Первенство С С С Р  по II группе 

5 п ю н я
0 Д 0  ЗакВО— „ДИ Н АМ О * ( К и ш и н е в ,

Н ачало м а тч а  в  4  ч а с . 30 м н я . веч.

О Д О Ѵ аиВО— „ДИ Н АМ О * (Кишинев^
Н ачало м атч а в 0 ч а с . 80  м ня. веч. 

Первенство С С С Р  по I группе
5 и ю н я Дубль состав:

„Н Е Ф Т Я Н И К "  —  „ Д  И Н А  М 0 “
(ВАКУ. (Т Б И Л И С И ) 

Н ачало м атч а  в  6 ч а с . 30  м н я . веч-
6 и ю н я "  О сновной состав:

„ Н Е Ф Т Я Н К И " - „ Д И Н А М О "
'/ . (ВАКУ) (Т Б И Л И С И )
’/'■  Н ачало м атч а в  6  ч а с . 30  м н я . веч.

Ц&ЩЯ8  ■ '■ "  ' 'ХЧХ
ьейЛ . Я ., К. А ., Т . А. и Ш . А. Татарпшвили с сси 

извещ аю т о смерти муж а и отца 
Андрея П етровича ТА ТА РИ Ш В И Л И .

Г раж д. паних. еж едневн о , в  8 час. веч., на к®- 
Плехановский п р ., 171. Вынос 7  июня, в  б ч*с- 

веч., на К укийское кладбищ е.

Врачи каф едры  ф акультетской  хирургии педиатр, 
сан.-гигиенического ф акультетов  Тбил. госмединсти- 
ту та  и III хирургического отделения 1-й горбо-1Ь'

ницы извещ аю т о  смерти 
Ивана А лександровича Т В А Л А В А Д ЗЕ .

А куш ерско-гинекологическая клиника И нсти і)' 
усоверш енствования врачей и зв ещ ает  о смерти 

Ивана А лександровича Т В А Л А В А Д ЗЕ .

  —  —  --------  п '  " Г  Л9 ТГЛРЛПНЫ-~Ч»ІИ о т я  пелактеша—3-18-04 0тв секретарь —3-17 06. с ек р е та р и а т-3 -1 1-22: О Т Д Е Л Ы : партийной ж изни-3-14-82 , пропаганды -  3-16-27,
А Д РГС Г В Д Л К Ц И И  И И « * Т Е Л Ь С Т В Л , « ^ ^ ^  _  - з ч ^ .  д д ;  Д Ю І & т а й і ;

ртинной жизни—3-14-82, пропаганды — 3-16-27, советского с т р о и т е л ь с т в а — 3 30-6'
быта—3-16-27.

Т и р а ж  70.000.
Т и п о г р а ф и я  « З а р я  В о с т о к а , в  м. А . Ф . М я с н я к о в а  У п р а в л е н и я  в о  д е л а м  п о л и г р а ф и и  я

и з д а т е л ь с т в  а р я  С о в е т е  М и н и с т р о в  Г р т я в в е к о #  С С Р . Т б и л и с и ,  п р . Р у е т а ь е л и ,  М  12. УЭО3401


